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női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár
talmatlan, vegyt iszta és zsírmen

tes készítmény a 7502 

Margit Créme. 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 
máj foltot, pattanást, borátkát (mit-

esser) és minden más bőrbajt. Els imít ja a ránozokat 
és himlőhelyeket , m é g koros egyéneknek is üde bájos 

arczszint kölosönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t h ö l g y p o r 60 kr, 3 színben. M a r g i t s z a p 
p a n 35 kr. M a r g i t f o g p é p (Zafanpasta) 50 kr. 

Kész i tő F Ö L D E S gyógyszertára, 
Aradon Deák Ferenoz-ntcza 11 . sx. 

Főraktár: T ö r ö k J ó i s e f g y ó g y s z e r t á r a , Budapesten 
Király ntcza 12. 

rekedtség ós el-
uyálkásodás ellen 

} legjobb hatású szer a 

BÉTHY-féle pemeteMcznkorka. 
m e l y ezen bajokat gyorsan megszüntet i . Kapható m i n 
den gyógyszertárban. Egy doboz ára 3 0 k r , 5 doboz

zal 1 f r t 5 0 k r é r t bérmentve küld 7264 

Róthy Béla 
gTÓgyazerén Békéi-CaabAn. 

Csak akkor valódi, ha minden 
doboz fenekén aláírásom látható. 

„A vüág legjobb sámfája" 
FÖLDVÁRY I M R E 
férf i d i v a t é s f e h é r n e m ű 

r a k t á r á b a n . p á r j a 

Badapest, IV., Koronaher-
tteg-ntcza 1L sz. ég VIII., 

Kerepesi-út 9. 7578 
Férfi ingek, Jáger -áruk , 
vadász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K e z t y ü h * • N y a k k e n d ő k . 

A modern vegyészet Latalmas hala
dása és az ebből származó szám
talan cosmetikus készítmények sem 
voltak képesek a 30 éven át bevált 

llr.Leng'iel Frigyes-I'élc 

Nyirfabalzsamot 
elnyomni, a legjobb bizonyiték tehát, hogy itt egy valódi, 
a természet által nyújtott szépítőszert öl van szó. Ezen 
nyirfabalzsam egy sajátságos 30 évi gyakorlati vegyi 
eljárás alapján praeparáltatik és csak azután jön forga
lomba. Ezen folyadék hatása, hogy a b ő r f e l s ő h á m 
j a i t l a s s a n k i n t l e h á n t j a é s ez á l t a l az a l s ó t i s z 
t í t o t t b ő r fiatal s z í n b e n é s tideségben j ö n n a p 
v i l á g r a , m e g s z ü n t e t m i n d e n n e m ű k i ü t é s t , s z e p l ő t , 
v ö r ö s f o l t o k a t é s a n y a f o l t o k a t , s i m í t j a a r á n -
e z o s b ő r t é s a h i m l ő h e l y e k e t l a s s a n k i n t t e l j e s e n 
e l o s z l a t j a é s az a r e z b o r n e k ü d e é s e g é s z s é g e s 

s z i n t k ö l c s ö n ö z . 

Egy korsó ára használati utasítással együtt 1 frt 50 kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására Dr. Lengiel 

Frigyes-féle 7466 

Ü^TBenzoe szappan"^H 
ajánlatos. Egy darab ára 6 0 és 3 5 kr. Baktáron minden 
jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T ö r ö k 

J ó z s e f gyógyszerésznél Bndapest, Király-utcza 12. 

Dohányzók! 
Czígaretták 

papír nélkül! 

M0PS 

Tollszopóka szívatták szabadalm. szűrövei. 

BAYONETAS 
Árjegyzéket díjtalanul küld 7349 

E O G I M A N K & H E l H G K I t , B I K L S c h w e i z . 
Vezérügynök Magyarország részére : 

W e i s s é s L a n g e r ezég Budapest , VI . Szereosen-utcza 8 . 

ítiXis ideje; Augosztui 4i taep* 
tember. 

: tltetés tóvolsájKti^Tö—20 ént, 
Talaj n iaóséy^M trágyázott, J 

Aussaatzert 
V tember. 
Pflanzweite: l í í^WCm. 
Bodenbeschaffenheit: Gut gedüngt^f 

A Mauthner-féle 
hírneves 

konyhakerti- és 
virágmagvak 

z á r t és h a t ó s á g i l a g v é d e t t csomagokban a t ö r v é 
n y e s e n bejegyzett 

medve-védjegygyei 
valamennyi nagyobb v i d é k i 

fűszer és vaskereskedésekben 
kaphatók. 

• • " A Budapesten Andrássy-út 23 ik szám alatt létező 
M A Ü T B K E R Ö D Ö N czég csakis o l y a n c s o m a g o k 
n á l vállal teljes jótállást egészen f r i s s és v a l ó d i mag
vakért, a me ly csomagok r a g a s z t v a , a m e d v e á b r á v a l 
é s a M A D T H N E B n é v v e l vannak jelölve, ugy a m i n t a 

rajz itt mutatja. 7559 

F o n l a r d - s e l y e m k e l m é k 

a legválogatottabb színárnyalatokban, mérhetetlen választékban, 
úgymint fekete, fehér és színes selymek a jó viselhetésért valé 
jótállással. Magánosok számára a legjobb, közvetlen megrendelési 
forr is. Ezer meg ezer elósmeró irat. Minták franko. Svájczba a 

levélporto kétszeres. 

GRIEDER ADOLF ÉS T§A 
7377 

k i r á l y i szá l l í tók 
selyemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 

Mindenütt dicsérik 
a hires Machleid-féle 

arczkenöcsdt 
Hatása a kecskeméti 
növényszappannal oly 
m e g l e p ő é s e l i s m e r t 
mi lye t e téren szépítő-
szer el n e m ért és fölül 
n e m m ú l t . Egyik jó tu
lajdonsága, hogy ártal
m a s utóhatása sohasem 
lepz. E g y t é g e l y á r a 
h a s z n á l a t i u t a s í t á s 
s a l 5 0 k r . E g y d r b 
k e c s k e m é t i n ö v é n y 

s z a p p a n 3 2 k r . 

Kapható : 

FARKASIGNÁCZ 
M á t y á s k i r á l y g y ó g y s z e r t á r á b a n K e c s k e m é t e n . 
Budapesten: Török, Dr. Eggtr, Baditz B. és Fónagy J. 

gyógyszerész uraknál. 7602 

H I R D E T M É N Y . 
Ezennel közhírré tétetik, hogy a M a g y a r 

K i r á l y i S z a b . O s z t á l y s o r s j á t é k VI. 
osztály húzása (I. sorsjáték) f. é. márczius hó 
9-től április hó G-ig lesz és pedig a következő 
napokon: 

Márczius 9, 10, 11, 12, lé, 
15, 17, 18, 21, 23, 2é, 28, 29, 
31. — Április 1, á és 6. 

A húzások mindig d. e. 9 órakor kezdődnek 
és a m a g y a r k i r á l y i k o r m á n y e l l e n 
ő r z ő h a t ó s á g a és k i r . k ö z j e g y z ő je
lenlétében nyilvánosan történnek a fővárosi 
vigadó termében. 7601 

Budapest, 1898 február hó 27-én. 
M a g y . K i r . S z a b . O s z t á l y s o r s j á t é k 

I g a z g a t ó s á g a 
Lányai/ Hazaij. 

Millenniumi naf/y éremmel kitüntetve. 

DEHMAL KÁROLY 
Zongora-gyáros é s k ö l c s ö n z ő in téze t . 

BUDAPEST, "•* 
IV., Károly-körut 20. sz. 
Z o n g o r á k , p i a n i n o k é s 
r ö v i d z o n g o r á k d ú s 
v á l a s z t é k b a n , h a s z n á l t 

z o n g o r á k e l a d á s a . 
• • " J a v í t á s o k és hangolások 
olcsón eszközöltetnek.^^ 

KIRÁLY NŐ-ARCCRÉME, 
7551 legjobbnak ismert areszepitő a világon. 

Ezen arccrőme a legrövidebb idó 
alatt eltávolít az arczról minden 
bortisztátlanságot, n. m. szeplő, 
pöisenes, mtíesser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljesen 
ártalmatlan. Egy tégely 70 kr., 
király nő-ereme szappan 1 drb 
SO kr. — Királynö-hölgypor 
fehér, rózsa és créme színben 
1 doboz 70 krajezár. Szétkül-

dési főraktár: 

Temesváry József 
AngyaUgyóyy szertára 

Z o m b o r , J ó k a i - t é r 2 . 
Budapesten Török József ^gyógy
szertárában, Király-utcza II. sz. 

Még csak rövid ideig! 
Feszty társaság körkép palotájában 

V á r o s l i g e t 7368 

Krisztus a keresztfán 
és Jeruzsálem 

ó r i á s i k ö r k é p . L á t h a t ó . 

reggel 9 órától est« 4 óráig. 
&* esti órákban villanyvilágitáanil. 

B e l é p ő d i j 5 0 k r . c * 
G y e r m e k j e g y S O k r a j e z a r . 

Frankl in-Társnlat nyomdája. (Bndapest, IV., Egyetem-utcza 4.) 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt l félévre — 6 • I félévre — 4 « 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre B. 

félévre — 2 . 5 0 
Külföldi előfizetésekhez a postaitag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

PETŐFI SÁNDOR ÖTVEN EV UTAN. 
Irta Jókai Mór. 

Szobrod előtt állok! beszédét hallgatom ! 
Mert beszél a szobor, csak érzék kell hozzá, a 

mely meg tudja hallani, mit ? 
Az érez lát, a kő érez, ha emberi alakot öltött. 
E szobrot egy nép szerelme teremte, s a mit 

a szerelem hoz világra, annak élete van. S ha 
szülője halhatatlan, szülötte is az lesz. 

Ötven év múlt el azóta, hogy szavad felhang
zott : Talpra magyar! s még mindig hangzik. 

A honfikötelességnek soha sincs pihenése. 
Küzdünk, fáradunk, védjük a hazát, a sza

badságot, a nemzetiséget. Te mondtad, azt 
teszszük. 

Körüljártad e kerek földet, megismerted min
den népét: a hogy azok megismerték a te mű
veidből a mi nemzetünket s visszatértél azzal 
a szóval, hogy «hazánk még mindig bokréta 
rajta». 

A sors, a világszellem, a történet ura ellen
kező irányban vitte el e föld körüli úton ha
zánkat, mint a merre te akartad: mégis oda 
hozta el, a hová te akartad. 

A szó tetté vált. 
A mit magad előtt látsz, az mind a te sza

vaidnak megtestesülése. Látod az «arany sza
badságot* és azt a népet; mely, ha a haza 
kívánja, még ebből az aranyából is tud áldozni. 
Vaslánczaink nincsenek már : a mi összeköt, az 
aranyláncz, s azt nem «rágja le a rozsda*. 

Uj világ, új szellemélet támadt szerte a hazá
ban, de ebben az új életben mind saját meg
álmodott, megjósolt eszményképeidre ismersz. 

8 akár hová nyitsz be széles e hazában, palo
tába vagy kunyhóba, saját] képmásodat látod 
szembejönni; otthon vagy' mindenütt:! kas
télyok csarnoka, nádas tetők pitvara, virágos 
rét, dalaidtól zendűl. 

Majd mikor meghallod félszázad évforduló
ján azt a felriadó üdvkiáltást, a mit egy erős 
dandár zendít fel szobrodhoz — mert az a kis 
^oport, a szellem harezosainak, a szabad szó 
úttörő munkásainak csoportja, a kit te vezet-
tól> azóta dandárrá nőtt fel — : fölébredsz-e 
*"*? megszólalsz-e arra? Szavadat meghall-
J u k ' ^k akkor ott leszünk, lelkünkbe bezárjuk 
es követni fogjuk. 

•Talpra magyar!.) A Petőfi-albumból. 

P E T Ő F I A P O T H E O Z I S A . - ZICHY MIHÁLY RAJZA. 
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KOSSUTH LAJOS. — Stetka Gyola festménye, 

EMLÉKEZÉS 1848-RA. 
Sötét, fekete felhők komorulnak 
Tavaszi mennyég máskor kék ivén, 
Bármerre nézek : most téli borúlat, 
S hideg közöny az emberek szivén, 
Enlelkemre is veti már az árnyat . . . 
— Jöjj emlékezés s fehér galamb-szárnyad 
Röpítsen ama szép tavaszba át: 
Hadd ontsa rám melegét, sugarát! 

Dermedt szivét a földnek mely legyinti: 
Tisztább, üdébb itt a langy fuvalom ; 
Sugár-csókját a nap sűrűbben hinti, 
Dúsabb Ígéret csüng a gályákon . . . 
Nem volt e földnek több ily kikeletje: 
Mámor borult varázslón a szivekre, 
Szabadság édes égi mámora . . . 
— Köszöntlek: eszmék tettdús nagy kora! 

Mi zaj riad? — lm ajkról-ajkra adják — 
Mint apostolok — az új szent igét: 
•Egyenlőség, testvériség, szabadság' 
Dobogtatja agg, fiatal szivét! 
S'békén előbb: tintával, tollal, szóval, 
Harczban aztán : a büszke lobogóval, 
Vérrel, karddal is érte sikra száll, 
Jelszava egy : győzelem, vagy halál! 

Itt a szivek dalos madara szárnyal — 
Petőfi zengi bűvös énekét, 
Kossuth gyújtja ott lelke sugarával, 
A szabad eszmék fényszövétnekét! . . . 
A dal visszhangját zengi közel s távol, 
S az a szövétnek beragyog, világol 
Alacsony kunyhót, büszke palotát: 
S ur a szolgának testvér jobbot ád. 

Harcz-riadóra — bérezi táj ós róna 
— Csaták virágát —* hősöket terem I 
Kinek helye még anyja mellett volna : 
Gyermek-ifjú küzd véres harezteren . . . 
Hadak ura mosolygó kedvvel nézi, 
Zsenge erejét erővel tetézi 
S hirvirág nyit, a hol jár, nyomdokán, 
Cserkoszorú a honvéd homlokán ! 

Hogy tudnak élni! — küzdve vaskarukkal, 
Nyár hevét állva, tűrve tél fagyát; 
Hogy tudnak halni 1 — Utolsó szavukkal 
Áldva, imádva az édes hazát. . . 
Himnuszuk zeng a csata-zajon által 
Dalolva mennek szembe a halállal 1 . , . 
Isaszeg, Sarló, Vácz s Buda foka: 
Dicsőségük megannyi oszlopa! 

. . . Ötvenszer nyíltak azóta a rózsák, 
Ötvenszer fújt a hervadás szele, 
De nem bánta azt őszi mulandóság: 
Mely e szép tavasz édes gyermeke. 
Melynek honfivér öntözte meg ágyát: 
Magyar szabadság viruló virágát, 
Mely ama dicső szép tavasz-napon 
Tárta ki kelyhét büszkén, szabadon ! 

Nem volt e földnek több ily kikeletje, 
Kikeletnek ily virága — soha ! 
S bimbós tavaszt gyümölcsös év követte . . . 
— Borulj le áldva gyenge unoka: 
Hol a küzdők sirjai domborulnak . . . 
S bár körüled most felhők komorulnak, 
Bizva jelében, nézd, kövesd, imádd : 
'Segyvennyolcz örökfényü csillagát! 

Lampérth Géza. 

A MÁRCZIUSI NAPOK POZSONYBAN, 

BÉCSBEN É S PESTEN. 

Annyiszor elmondták és leírták már ná
lunk, — erősebben vagy gyengébben kiszí
nezve, — a márczius 15-ének történetét, hogy a 
nagy közönségben önkéntelenül is az a hiedelem 
támadhatott, mintha a mi alkotmányos újjászü
letésünk, annak minden eredményeivel együtt, 
ezzel a nappal kezdődött volna. Most, a midőn az 
ezelőtt 50 évvel történteknek emlékét ünnepel
jük, talán helyén való lesz az eseményeket 
a történelmi kritika világánál mutatni be, 
azoknak minden egyes tényezőjét a maga értéké
ben méltatva. Mert a történelmi tényezők nem 
állanak egymástól elszigetelten, hanem egyik a 
másiknak szülője, vagy tovább fejlesztője, s mint 
a lánczszemek csatolódnak egymáshoz. S az 
eseményeknek ez a lánczszerü összefüggése 
ritkán volt oly szoros és oly világosan kimutat
ható, mint a márcziusi napokban, 1848-ban. 

Európa népei ez időben csaknem valámeny-
nyien kormányaikkal elégedetlen s forrongó 
állapotban voltak. Legelői járt köztük Olasz
ország, de a kiinduló pont az egyetemes föl
kelésre, s különösen a mi mozgalmainkra, 
mégis a párisi februári forradalom volt. Február 
22-én a párisi nép, a kormány egy rendelete 
következtében mozgolódni kezdett. A véletlen 
úgy akarta, hogy vér folyjon. A forradalom 
nyíltan kitört s pár napi küzdelem után diadal
maskodott. Előbb a király, Lajos-Fülöp mene
kült, majd kikiáltották a köztársaságot. 

A mi országgyűlésünk ez időben Pozsonyban 
tanácskozott, kétségbeesetten vergődve az akkori 
kormányzati rendszer békói közt, hogy a nem
zet bajain segítsen, s meg sem álmodva, hogy 
micsoda nagy dolgok véghezvitelére lesz ő 
hivatva, midőn oda a párisi események híre 
márczius 1-én megérkezett. A követek tábláján 
egy ember volt, ki ez események rendkívüli fon
tosságát nemcsak felismerte, hanem elég bátor is 
volt megragadni az alkalmat, hogy általa nem
zete fejlődését egy óriás lökéssel előbbre vigye: 
s ez az ember Kossuth vala. Midőn márczius 
3-án Balogh Kornél, Győrmegye egyik követe, 
felszólította a kormányt, hogy a bécsi bank 
dolgában, — mely alig győzte a megrémült 
embereknek hozzá vitt bankó pénzét bevál
tani, — adjon kimerítő felvilágosítást: utána 
Kossuth állott fel és tartott egy olyan beszédet, 
melynek hatása összedöntötte a régi kormány
rendszert a birodalom mindkét felében. Kiindulva 
abból a gondolatból, hogy «emeljük fel politi
kánkat az események színvonalára"; az 
uralkodóház iránti hűséget s a monarchia nagy 
érdekeit hangoztatva, felszólítja a rendeket, 
hogy kérjék meg ő felségét a korona felelős 
tanácsosainak, vagyis felelős minisztériumnak 
kinevezésére, s egyszersmind arra is, hogy 
a birodalom másik felének is alkotmányt 
adjon. A nála készen levő feliratot azonnal 
felolvasta, melyet a kerületi ülés rendkívüli 
lelkesedéssel, egyhangúlag elfogadott. Ugyanezt 
tette másnap az országos ülés is s azután fel
küldte azt a felső házhoz tárgyalás végett. 

Kossuthnak ez a márczius 3-iki beszéde 
a voltaképeni kiinduló pontja alkotmányunk 
újjászületésének^és mindannak, a mi azután 
történt úgy nálunk, mint Ausztriában. 

A felirati javaslat tehát a főrendiház előtt 
volt, de ott tárgyalni nem lehetett. A nádor, 
mihelyt Kossuth indítványa az alsó házban 
keresztülment, azonnal Bécsbe sietett, hogy 
a teendőkre nézve utasítást kérjen, s kifejezte 
azon óhajtását, hogy visszatértéig a javaslatot 
ne tárgyalják. Csakhamar utána mentek Majláth 
György, az országbíró, gróf Keglevich Gábor, a 
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tárnok a felsőház többi vezérférfiai s maga 
aróf Széchenyi István is ; s így a főrendek elnök 
nem létében nem is tárgyalhatták a felirati 
javaslatot. Bécsben pedig, a kanczellánán egyre 
folyt a tanácskozás a nélkül, hogy határozathoz 
bírtak volna jutni. Szó volt az országgyűlés 
feloszlatásáról; majd arról, hogy a főrendek 
semmi szin alatt ne ereszszék fel a föliratot: 
a midőn egyszerre, váratlanul közbeszólt Bécs. 

A bécsiek is elégedetlenek voltak az uralkodó 
kormányrendszerrel, s ez elégedetlenség éle 
főként Lajos főherczeg és Metternich ellen 
irányult, a kikről tudták, hogy a császár nevében 
ők kormányoznak. A közönség forrongása a 
párisi események hírére kezdődött, mely február 
29-én érkezett Bécsbe. Az emberek a bécsi ban
kot tömegesen megrohanták, bankjegyeik bevál
tását követelve, mely a beváltást két helyen 
is folytonosan teljesítette, a nélkül, hogy a bizal
mat helyre tudta volna állítani. A karinthiai 
kapu egyik oszlopán egy falragasz jelent meg, 
ezzel a fölírassál: «Egy hó alatt Metternich 
megbukott! Éljen az alkotmányos Ausztria!" 
Egy gyümölcsáruló kofa nagy derültség közt 
jegyzé meg: «Mért ne kerüljön a sor egyszer 
már a nagy urakra is !» Az alkotmányról ugyan 
nem sokat tudtak, hogy mi az, de gondolták, 
hogy nem lehet rósz. Igazi olaj volt a tűzre 
Kossuthnak márczius 3-iki beszéde és javaslata, 
melyből egy s más még az nap este — Pozsony 
nem lévén messze — átszivárgott Bécsbe; más
nap pedig már az egész szöveg az akkor Bécsben 
tartózkodó Pulszky Ferencz kezében volt, ki azt 
rögtön lefordítá s közié a bécsi mozgalom 
intelligens vezetőivel.* 

Ezek a bécsi társadalom legképzettebb elemei
ből állottak: tekintélyes jogászok, ügyvédek, or
vosok, írók, egyetemi tanárok, kereskedők, s 
találkozó helyük a «Juridisch-politische Lese-
verein» volt. Egyik vezéremberük vala dr. Bach 
Sándor ügyvéd, a ki később oly végzetes szere
pet vitt a monarkhia és Magyarország történe
tében. Ezekre rendkívüli hatással volt Kossuth 
beszéde s annak különösen az a pontja, mely 
alkotmányt sürget a birodalom másik felének 
számára is. Érezték, hogy nekik is kell tenniök 
valamit; peticziót készítenek a rendi alkotmány 
reformja, a sajtószabadság s az igazságszolgál
tatás nyilvánosságának érdekében s a cselek
vésre márczius 13-át tűzik ki, a mely napon fogja 
az alsó-ausztriai rendek tartományi gyűlése ta
nácskozásait megkezdeni. Ez alatt az egyetemi 
l{júság is megmozdult, a kikhez csatlakoztak a 

* Pulszky: Életem és korom. I . kötet 2-ik kiadás 
íV'.lan 

polytechnikusok: s a mozgalomnak nagy erőt 
kölcsönöztek. Egy pár tanárjuk is velük tartott. 
Ok is peticziót készítettek, kérve a következőket: 
Sajtó- és szólás-szabadságot, tanszabadságot és 
a népnevelés emelését, a különböző hitfeleke
zetek egyenjogúságát, a törvényszéki tárgyalá
sok nyilvánosságát, népképviseletet. 

A forrongás egyre nő; az egyetemi tanulók 
a katonasággal kezdenek fraternizálni, kérve 
őket, hogy ne lőjenek a népre. Csak Metternich 
érzi magát egész biztonságban, a kit híres 
rendőrfőnöke, Sedlnitzki, biztosított, hogy az 
egész mozgalom gyerekség. 

Ily körülmények közt nyílt meg a rendek 
gyűlése márczius 13-án. A gyűlésterem épületét 
óriási tömeg fogta körül, köztük az egyetemi 
ifjak. A rendek minden vonakodás nélkül kije
lentik, hogy a polgárság és az egyetemi ifjak 
kérelmeit a trón elé juttatják, s 'egy küldöttség 
csakugyan el is megy a Burgba. Ez 'alatt dr. 
Fischof kórházi orvos lelkesítő beszédet tart a 
tömeghez. Ekkor egy Goldner nevű fiatal ember 
érkezik oda, kezében papír-lapot, lobogtatva: 
«Kossuth beszédét hozom; halljuk Kossuth be
szédét!" Az egész tömeg kiáltja: «halljuk!" 
Goldner egy födött kút tetejére áll s onnan kezdi 
olvasni a beszédet; de mivel hangja gyenge, 
egy másik fiatal ember ugrik mellé s az foly
tatja. Midőn oda ér, a hol Kossuth Ausztria 

számára is alkotmányt kér, óriási tetszés-vihar 
tör ki. «Alkotmányt! Alkotmányt!» kiáltozzák s 
szűnni nem akaró harsogással éltetik Kossuthot. 
Most már sorra állanak föl a szónokok egymás
után a rögtönzött emelvényre s mindenek előtt 
a polgárőrség fölfegyverzését követelik. 

Míg a forrongás a rendek házának udvarán s 
a körülte levő téren egyre nő: az alatt a küldött
ség a Burgból visszatér, jelentve, hogy Lajos 
főherczeg az államtanács nevében kijelenté, hogy 
egy külön bizottság fogja megvizsgálni, mit le
het a kívánságokból 0 felsége elé elfogadás vé
gett ajánlani. A halogató válasz a tömeg izgatott
ságát a kitörésig fokozta. A sokaság egy része 
zajos lármával a Burg felé indult, a másik a 
rendek házának rohant s azt pusztítani kezdé. 
Megkezdődik a dulakodás a nép és a katonaság 
közt. Ekkor érkezik egy zászlóalj gyalogság, 
melyet a nép kőhajításokkal fogad. A parancs
nok s néhány katona megsérül; amaz tüzelést 
parancsol: öt ember elesik, sok megsebesül. 
A tömeg a vér láttára futni kezd; de csakhamar 
megáll és visszafordul. »A fegyvertárba!" Azt 
feltörik s az ott talált ócska fegyverekkel föl
fegyverkeznek; az útezákon torlaszokat építe
nek ; s a kiknek más fegyverük nincs, kövekkel 
hajigálják a katonaságot. E közben a polgár
őrség is kirukkol, hogy magát a polgárság és 
katonaság közé helyezze. Ennek egyik csapatá
ból a katonaság két embert zárt helyről agyon 
lő. Az egyetemi hallgatók fölfegyverkezése folyik. 
A rémület és düh egyre fokozódnak. 

A Burgban pedig a tanácskozás egyre tart: 
engedjenek, vagy ne. Egyik küldöttség a mási
kat éri: polgároké, katonaságé, az egyetemé. 
Az egyik hírül hozza, hogy Pellet tüzérparancs
nok, midőn egyik magas rangú tiszt parancsolta 
neki, hogy lőjön a népre: az engedelmességet 
megtagadta. A császár kijelenti, hogy nem en
gedi a nép vérét ontatni, inkább teljesíti kíván
ságukat. Végre, a késő esti órákban tudatják a 
néppel, hogy ő felsége megengedte a sajtószabad
ságot, a közigazgatás reformját, a tanulók és 
polgárság fölfegyverzését; s a mi a legnagyobb 
örömöt szerzé: Metternichet elbocsátotta. 

Ez történt Bécsben márczius 13-án. A forra
dalom, bár vér árán, teljes diadalt ült. 

A nádor s a vele levő felsőházi tagok még 
12-én este elhagyták Bécset s visszautaztak Po
zsonyba, meglehetős tanácstalanul arra nézve, 
hogy mit volna legjobb tenni Kossuth felirati 

A KÖVETI TÁBLA ÜLÉSTERME POZSONYBAN. 
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javaslatával. 13-ika izgatott várakozásban teltei; 
az alsó-ház türelme már elszakadóban volt, mi
dőn 14-én reggel megérkezett Pozsonyba a bécsi 
forradalom győzelmének s Metternich lemondá
sának híre. Ez döntött. A nádor még az nap dél
után megtartatá a felső-ház ülését, mely a fel
iratot egyhangúlag elfogadta. Az országgyűlés 
elhatározta, hogy azt mindjárt másnap, egy 
a két ház tagjai közül választott küldöttség 
vigye fel Bécsbe, a nádor vezetése alatt s ter-
jeszsze ő felsége elé jóváhagyás végett. Az nap 
este a pozsonyi polgárok és országgyűlési ifjak 
Kossuth tiszteletére óriási fáklyásmenetet ren
deznek; s ez, a lelkesedés mámorában, úri 
nőktől környezve, a «Zöldfa» fogadó erkélyéről 
Batthyány Lajos grófot, mint Magyarország 
leendő miniszterelnökét mutatja be az éljenző 
sokaságnak. Ez volt egyik hatása a bécsi esemé
nyeknek a magyar ügyekre. 

Pesten ez alatt ugyanolyan forrongásban vol
tak a kedélyek, mint Bécsben. A vezetők itt is 
az intelligens elemekből kerültek ki, s köztük a 
két legkiválóbb: Petőfi Sándor és Jókai Mór. 
Szintén velők tartott a polgárság egy része és 
az egyetemi fiatalság; a kávéházakon kivül, 
egyik gyülekező helyük az «Ellenzéki kör» volt. 

Ezen kör helyiségében, márczius 12-én Irinyi 
József indítványára elfogadják az ismeretes 
i2 pontot: «Mit kíván a magyar nemzet?* czím-
mel, hogy azt majd az országgyűléshez benyújt
sák. Eddig a mozgalmakban semmi forradalmi 
nem volt. Azonban midőn a márczius 14-én este 
megérkezett bécsi hajó meghozta a Bécsben, az 
előző napon történteknek hírét, ez a pestieket 
is cselekvésre ragadta. így történtek meg más
nap, márczius 15-én, azok az események, a 
melyeket jól ismerünk: az ifjúság kivonulása, 
a szabad sajtó tényleges érvényesítése, Táncsics 
kiszabadítása, stb., a melyeknek véghezvitelében 
az egyetemi ifjúság itt is, mint Bécsben, döntő 
szerepet vitt. De nálunk, szerencsére, minden 
békésen ment. 

A bécsiek ez alatt tovább folytatták a harczot 
újabb vívmányokért, mert a forradalmi hangu
lat 14-én és 15-én még egyre tartott, kivált a 
külvárosokban. 14-én megkapták a nemzetőrség 
felállítását, 15-én pedig a császár hivatalosan 
megígérte, hogy a birodalom másik felének 
képviselőit legkésőbb július 3-án összehívja s 
azok meghallgatása után népeinek alkotmányt 
ad. Csak most ért teljes diadalt a három napos 
forradalom; s az alkotmány Ígéretének kihir

detése, mely 15-én, a délutáni órákban történt 
az egész Bécset lázas örömre gerjesztette. Az 
általános öröm ezen pillanataiban érkezett meg 
a feliratot /ivő magyar küldöttség az esti gőz
hajóval. Alig képzelhetjük, hogy mekkora lelke
sedéssel fogadták őket, különösen Kossuthot, a 
ki először kérte számukra azt az alkotmányt, a 
melynek kivívásában most oly boldogok valá-
nak. A még délelőtt érkezett nádor kocsijából a 
lelkesült nép kifogta a lovakat és maga húzta 
azt a Burg kapujáig. Midőn az országgyűlési 
küldöttség megérkezett,minden szem Kossuthon 
függött, mint a nap hősén. «A bécsi nép zász
lókkal, mozsár-durrogással fogadja őket; Kos
suthot virágokkal borítja e l ; a Jágerzeil minden 
ablakából szép nők lengetik üdvözletül kendőiket. 
Mindenki éljenez ; az emberek sírnak örömük
ben ; az ölelkezésnek nincs vége, hoszsza; a 
bevonulás diadalmenetté alakul»— írja Pulszky, 
Ugyanily képet ád a jelenetről a jelenlevő Szé
chenyi is. (i Kossuthot az extasisban levő bécsiek, 
olaszok, lengyelek, főleg a nők, ölelgetik s dia
dalmenetben viszik a Károly főherczeg foga
dóban ; míg nejét, ki egész testében reszket, 
Széchenyi viszi be kocsiján. Kossuth többször 
beszél a néphez, az egyetemi ifjúsághoz, mely 
szállása elé tiszteletőrséget állit. 

A küldöttség másnap (16.) a déli órákban 
ment a nádor vezetése alatt a király elé. A bé
csiek lelkesedése a magyarok iránt e napon még 
fokozódott; Kossuth Eszterházy herczeggel (a 
későbbi külügyminiszterrel) az útczán találko
zik, ölelkeznek; a néptömeg karjaira veszi és 
körül hordozza őket. A küldöttséggel felment 
mintegy kétszáz fiatal ember, — leginkább ju
rátusok, — még zajosabbá teszi a magyarok 
ünnepeltetését. Mindenik szónokol s mindenik 
talál hallgatóságot. Az egyetlen ember, kinek 
az egyetemes öröm-mámorban balsejtelmei van
nak, Széchenyi István. S ő jegyezte fel napló
jába, hogy Kossuthnak csak egy szavába kerül
ne, hogy a Burg, mint egykor a párisi Bastille, 
ostrommal vétessék be. 

Mert a Burg egyre tanácskozik, hogy megad
ja-e az országgyűlés kívánságát. A nádor határo
zottan csatlakozott a magyar ügyhöz, míg a többi 
főherczegek, különösen Lajos főherczeg, ellenez
ték a magyarok kérésének teljesítését. A tanács
kozás benyúlik a késő éjbe; ez alatt a 15-iki pesti 
események hire is feljuthatott s az is hatással 
lehetett az udvar engedékenységére. Végre 17-én, 
a kora hajnali órákban döntött az uralkodó. Szé
chenyi, a kit István főherczeg hívatott, égő kanó-
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közt jutott be a Burgba, hol István főher-
Esterházy Pál, Batthyány Lajos és Kossuth 

""Sí fogadták, hogy megvan a szentesítés. A 
1 'iyi kézirat, mely a rendek kérését teljesité, 

17 án reeeel adatott át István főherczeg-
k y a küldöttséggel meg az nap visszatért 

Pozsonyba, a hol őket óriási lelkesedéssel fogad
ták jóllehet a bécsiek nagyon kérték Kossuthot, 
. a z n a p megmaradjon ott s az előző napok 
latt elesettek ünnepélyes eltemetésén vegyen 
\-. + De a diadalmas Kossuthnak Pozsonyba 
Tellett sietnie, hol rá újabb nagy feladatok 

vártak. 
íme ezekben adtunk számot röviden a mar-

cziusi napok történetéről. Láttuk, hogy hazánk 
sorsa Pozsonyban és Bécsben döntetett el, s hogy 
azokban a nagy eseményekben a pesti márczius 
15-ike csak mint epizód szerepelt. 

És hogy a nemzeti kegyelet mégis márczius 
i5-ét választá a nagy események ünneplő nap
jául : annak több oka van. Először is a nevezett 
nap megünneplése még az absolutismus idejé
ben kezdődött, a mikor a nemzet azzal is tün
tetett az elnyomó hatalom ellen, hogy egy for
radalmi jellegű napot választott ki az ünnep
lésre. Továbbá azon nap eseményeiben nagyon 
sok van, a mi a képzelethez szól, s a mi kivá
lóan alkalmassá teszi arra, hogy az ifjúság ós a 
tömegek rajta lelkesedjenek. Növelte a nap 
nevezetességét az akkor szereplők nagy neve: 
főként Petőfié a holtak s Jókaié az élők közül, 
ki a későbbi időkben maga is mindent megtett 
arra, hogy a nap jelentőségét emelje. S ehhez 
járult lassanként a megszokás és hagyomány. 
De van a márczius 15-ikének egy sajátságos 
vonása, mely azt megkülönbözteti a márczius 
és április többi napjaitól: s ez az, hogy ez volt 
az első forradalmi lépés Magyarországon. Mert 
akárminő békésen folytak is le az események, a 
hirlap-censura egyszerű eltörlése az utcza által s 
egy elítélt államfogoly kiszabadítása forradalmi 
tények. A márczius 15-ike s az azt követő napok 
mintegy előkészítették a nemzetet arra, hogy a 
szabadság nagy kincseit nem adják ingyen; azok
nak vér az áruk. Sokat tettek arra, hogy a szep
temberi napok, a mikor tényleg forradalmivá vált 
a helyzet, nem találták a nemzetet készületlenül. 
Ez is egyik ok lehetett arra, hogy márczius 15-ike 
nemzeti ünnep lett. Mert máskülönben a békés át
alakulás s a történelmi fontosság szempontjából, 
sokkal inkább ünnepelhetnők akár márczius 3-át, 
mint annak kezdő, akár április 11-ét, mint an
nak bezáró pontj át. Baráth Ferencz. 

NEGYVEN ÉV. 

(1888 márczius 15.) 

És anya-csók és apa-áldás 
Kisért a harczba — és fogott — 
Mert ott az élet, a megváltás, 
— A merre zászlónk lobogott. 

És folyt a vér — s nem folyt hiába, 
Termékenyítve a talajt; 
Mert hol vér hull a föld porába, 
Bujább a fű s magasbra bajt. 
Erdő fakad a sivatagban, 
Fakadni bár későn szokott . . . . 
S elszántan küzdénk e tudatban, 
— A merre zászlónk lobogott. 

Most — ősz fürtökkel, tar homlokkal, 
Látjuk hogy jó magot veténk : 
Már ránk hajolva zöld lombokkal 
Kezd árnyat adni csemeténk. 
M'ért szívünk ifjan vérze, küzde, 
Aggon megérjük, boldogok; 
Hová kezünk akkor feltűzte : 
Zászlónk ma is ott lobog, ott! 

Szász Károly. 

Most negyven éve — barna fürttel, 
Szivünkben égő honfi-láng, 
Pergő dobokkal, harczi kürttel, 
Előre ! — bátran indulánk. 
Ajkunkon a «szabadság!* zenge, 
Szivünk rá föntebb dobogott, 
És mentünk száz halállal szembe, 
— A merre zászlónk lobogott! 

Keblünkön piroslott a rózsa, 
Mit úgy tűzött a lányka rá; 
S ha megfakult, a vér pirosra 
Festé, a mint csorgott alá. 

A POZSONYI ORSZÁGGYÜLÉS KÜL

DÖTTSÉGE BÉCSBEN. 

Mikor a pozsonyi országgyűlés 1848 márcz. 
U-én a Kossuth által javasolt föliratot mindkét 
házában egyhangúlag elfogadta, határozatba 
ment, hogy a nádor vezetése alatt egy nagy kül
döttség vigye azt Bécsbe s nyújtsa át V. Ferdi
nánd királynak. 

Márczius 15-én délelőtt 10 órakor indult el az 
országgyűlés küldöttsége Pozsonyból. Körülbe
lül abban az időtájban szálltak hajóra a pozso
nyi Duna-partot ellepő nép örömrivalgása kö
rit, midőn ugyané nap Pesten az ifjúság is 

megkezdte a mozgalmat. 
A küldöttség tagjai között, a kiknek arczképei 
látnatók, minden kerületből tiz-tiz követ, a 

marosiak közül szintén tiz, az egyháziak közül 
£egy káptalan követei, a királyi tábla elnöke, a 
2 e8yszersmind az alsóháznak is elnöke volt, 

"ka János és a nádori itélő mester, Ghyczy 
.. .m a n ' a t rendi tábla részéről Lonovics püs-
*k; Rajacsics karlovi'czi érsek, ifj. Majláth 
y°rgy, gr. Batthyány Lajos, báró Wenckheim 

Béla, gróf Teleki László, stb. voltak együtt, s 
még többen csatlakoztak hozzájuk úgy, hogy 
délután négy órakor egy második hajó is indult 
Bécs felé legnagyobb részt országgyűlési ifjakkal. 

Midőn a kissé lassú járású «Ferencz Károly* 
nevű gőzhajó a küldöttséggel Bécsbe megérke
zett, a bécsi nép lelkesedése határtalan volt. 
Zászlókkal és mozsárdurrogatásokkal fogadta a 
küldöttséget, István nádor kocsijából kifogták a 
lovakat s úgy vontatták a Burgba kocsiját. 
Kossuthot valóságos virágözönnel borították el, 
a hölgyek kendőiket lobogtatták. «A Jágerzei-
lén — írja Széchenyi e napról — kiszállunk. 
Az egésznek rebellió kinézése van. Kossuthot 
többször virágokkal koszorúzzák az exaltált bécsi 
nők, lengyelek és olaszok átkarolják. Én Kos-
suthnét viszem kocsin, a ki egész testében 

reszket.» 
Márczius 16-ikán a pozsonyi küldöttség ural

kodott Bécsben. Kossuth beszédeket tartott az 
, örömmámorban úszó néptömegnek, a mely mi
dőn látta, hogy Kossuth Esterházy herczeggel 
találkozván, vele összeölelkezett, vállára emelte 
s körülhordozta őket. 

A magyar király és meghitt tanácsadói hosz-
szasan tanácskoztak; a küldöttség főbbjei jár
tak-keltek a főherczegekhez, s végre hajnalban, 
márczius 17-én István nádor magához hivatta 
Batthyányt, Kossuthot, Esterházyt és Széche
nyit, s megmondta nekik, hogy a király elfoga
dott minden kívánalmat. 

Ekkor aztán a küldöttség visszaindult Po
zsonyba. Tóth Lőrincz, ma is élő érdemes írónk, 
ki mint (breznóbányai követ) szintén tagja volt 
az országgyűlési küldöttségnek, a «Pesti Hir-
lap»-ba írt levelében következőleg jellemzi az 
ekkori közhangulatot: 

Az öröm első mámorában írom e sorokat. 
Magyarország szabadságát hozzuk Bécsből, a hol a 

néptől testvéri szeretettel fogadtatánk. Azon város, 
melyet egykor Mátyás király fegyverrel foglalt el, ez 
úttal azon eszme s meggyőződés által lett miénk, 
hogy a népek szabadsága közös kincs, hogy kívána-
taink teljesülése az ausztriaiak szabadságát, alkot
mány utáni sovárgásuk valósággá leendését föltéte
lezi. Minden nagyítás nélkül mondhatni, hogy 
Kossuth Lajos a bécsi népnek bálványa s Bécsnek 
2 napig ura volt. — És ezen körülmény s lelkes és 
erőteljes föllépése a főherczeg nádornak, ki magát, 
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mint a dynastia okos tagja s mint becsületes hazafi, 
viselé, s kivánataink teljesüléséhez nádorságát köté ; 
végre egyesült, kitartó, rendületlen viselete a választ
mánynak, melyet sem szép szó, sem fenyegetés meg 
nem tántorított — kivívá számukra a népek törté
netében hallatlan diadalt, — önálló felelős magyar 
minisztériumot Budán, melynek alkotására gróf 
Batthyány Lajos a magyar ellenzék tisztelt főnöke 
van megbízva — és így állapotaink teljes átalakulá
sát egy csepp vér nélkül. E lapok vezéreszméje, a 
rendszer, melytó'l Magyarország üdvét s felvirágzását 
egyedül váránk. Isten által küldött nagyszerű ese
mények segítségével testesülve áll eló'ttünk. 

Két gőzhajó lobogókkal ékesítve, hozott bennün
ket Bécsből a számtalan sokasággal lepett s öröm-
riadásoktól harsogó pozsonyi partra. A kiszállás 
helyétől a Zöldfa fogadóig díszruhás ifjúság s polgár
ság vonalai közt jött a választmány, melynek csupa 
örömsugárzó arcz s örömkönnyüs szem ragyogott 
elébe, a fogadó erkélyére, a honnét Kossuth Lajos 
dörgő szava hirdetó a népnek, hogy: István föher-
czeg nádor Magyarország teljes hatalmú helytartó
jává van kinevezve s gróf Batthyány Lajos az első 
felelős magyar minisztérium alkotásával megbízva, 
megemlíté a nádor férfias viseletét, melylyel e nem
zet örök háláját tette magáévá s ajánlá a csendet és 
rendet a polgárság és ifjúság őrkezeibe. Gr. Bat
thyány Lajos, az első felelős magyar miniszter rövid 
ünnepélyes szavakkal kére ki magának a nemzet 
bizalmát, mint első feltételét a reá váró nagy munka 
sikerének. Ezután még a nemzet némely kedvenczét 
kivánta látni a végtelen sokaság, mely a nagy. tért 
ellepé s gróf Teleki László, báró Eötvös József, 
Szentkirályi Mór, stb. egyenként szűnni nem akaró 
éljenekkel üdvözöltettek. — Este a város kivilágít
tatott és fáklyás menet volt. 

Midőn a magyar haza határaira értünk s Pozsony
hoz közeiedénk, Isten kiterjeszté az égboltozaton át 
szivárványnak tündöklő ívét, a reménynek szent 
zálogát — s mély és igaz vallásosság érzelme szállta 
meg kebleinket. Küzdelmek nehéz napjai vártak 
reánk, — a chaosz elnyeléssel fog fenyegetni, de 
nagy idők nagy elhatározást ültessenek a ke
belbe f Kétségkívül nagy öröm és nagy becsü
let nekünk, kik a szabadelvűségnek, mely fájdalom, 
eddig egyértelmű volt az ellenzékiséggel, következe
tes és tehetség szerint munkás hívei valánk, hogy az 
első magyar minisztérium, mely nemcsak Buda felé 
irányozza lépteit, hanem Budán benn fog ülni 
s Budáról kormányozza Magyarországot — az 

ekkorig ellenzékinek nevezett párt kebeléből k |t 
ki, de a diadal lényege nem ez, hanem magának az 
elvnek kivívása. Hazánk valódi alkotmányos váeá b 
van vezetve s e vágásban haladva, nagy és sz' 
jövendőnek megy elébe. 

Talpon legyünk, fiai az újjá születendő hazának! 
Pozsonyban a polgárság s ifjúság egygyé 01-

vadt serege fogadta a Bécsből hazatérő küldött
séget, s Kossuth a következő szavakkal hirdette 
ki a nyert vívmányokat : 

«Uraim! mint a magyar szabadság hírnökei 
üdvözöljük Magyarhon szabadságának napját. 
(Örömrivalgások.) Oly nemzet közepette, mely a 

szabadság iránti lelkesedés végett semmi ösz
tönzésre, semmi ingerlésre nem várt, — ily nép
nek közepette, midőn az eseményekben maga az 
Isten szól, röviden szólok Magyarhon polgárai
hoz. Megjöttünk Bécs falai közül, hol az abso-
lutizmusnak századokon keresztül tartogatott 
rendszere összedőlt (Harsogó örömkitörések.). 
A mi közelgésünknek híre Ausztria számára az 
alkotmány megadásának percze volt.» Ezután 
elmondotta, hogy a felelős magyar kormány ki
nevezése iránt ígéretet tett a király s minden 
jogos követelést elfogadott. S miután Batthyány 
is szólt néhány szót a néphez, Kossuth István 
főherczeg érdemeit méltatta, a ki nélkül oly 
kedvező eredményeket bizonyosan nem értek 
volna el. 

Az országgyűlés aztán csakhamar megkezdte 
azon nagyfontosságú új törvények megalkotá
sát, melyek alapjai lettek mai alkotmányos 
állapotainknak. 
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SZEMTANUK FÖLJEGYZÉSEI 1848 
MÁRCZIUS 15-IKÉRŐL, 

Székely József, az 1848-iki márcziusi napok 
egyik szemtanúja, ki 1848-ban a mérnöki 
egyetem hallgatója volt s majd mint tüzérhad-
iLr vécie harczolta Világosig a szabadsághar-

nagy végig 
zot s azután mint tagosito mernok Deesen mu-

k'dött érdekesen írta le az 1848 márczius 15-iki 
budapesti eseményeket a következőkben : 

1848. márczius 15-ike szerda nap volt, ködös, 
borús idő; reggeli 7 óra tájt mentem fel a mér
nöki egyetemre, az előadásokra; látom a Kigyó-
utcza szegletén Sükeit, a szép tehetségű írót 
másodmagával, hogy egy nyomtatványnak a 
falra való felragasztásával bajlódik ; Sükeit jól 
ismerve, hozzá megyek s mivel sokkal törpébb 
volt nálamnál, a fején keresztül nyúltam és a 
már jól megcsirizelt papirost oda nyomtam a 
falhoz; körűlbelől ez volt írva a nyomtat
ványra : 

,,Testvéreim! A pillanat, melyet élünk, ko
molyabb teendőkre szólít fel bennünket. Európa 
minden népe halad és boldogul: haladnunk és 
boldogulnunk kell nekünk is, követeljük jogain
kat, melyeket tőlünk megtagadtak, és kívánjuk, 
hogy azok mindenkivel közösek legyenek; 
kívánjuk a sajtószabadságot, a ezenzura azon
nali eltörlését és felelős minisztériumot Buda
pesten, évenkénti országgyűlést Pesten és pedig 
rögtön», stb. 

S a mikor ezen felragasztási műtétet elvégez
tük, már körűi voltunk állva úgy, hogy alig 
tudtuk magunkat keresztül törni, hogy az egyre 
növekedő tömegből kivergődjünk. Bementem 
Síikéivel a Pí'Zw/x-kávéházba. (E kávéházat 
bérlőjéről hívták így, az Uri-utczában volt, 
melyet ma Koronaherczeg-utczának neveznek.) 
Itt szokott akkor a pesti fiatalság gyülekezni. 
Itt hallottam, hogy a proklamácziót Jókai írta. 
0 maga is személyesen ott volt, kivüle jelen 
voltak még: Petőfi, Vasvári, Deyré, Lisznyai, 
és sokan. Láttam, hogy itt valami nagy dolog 
van készülőben, de mivel sem orvosok, sem 
mérnökök, sem jogászok nem voltak, kedvet
lenül fölmentem az egyetemre a geometriai elő
adásokra. Tanárunk, Peezval, igen szigorú em
ber volt; az osztályba való belépésekor szokta 
rendesen felolvasni a katalógust, s minthogy 
még egy absentiam sem volt, s nem is akartam, 
n°gy legyen, nem volt mit tenni, mint a leg
nagyobb keserűséggel, bánattal és kíváncsiság
gal felmenni az osztályba és szokott helyemet, 
az első padban, épen a tanárral szemben, elfog
lalni és figyelni. Az előadás a legnagyobb 
csendben folyt, a midőn úgy 9 óra felé a folyo
són roppant nagy lárma és zaj támadt és abban 
a perczben az ajtó kicsapódik és belép Petőfi. 
Az összes orvosnövendékek utána tódultak be, 
ugy hogy zsúfolva voltunk ; s ez mind egy pil
lanat alatt történt. Petőfi épen a tanár mellé 
al ott a kathedrára, komolyan és egészen exal-
talva (különben én igen sokat voltam Petőfivel, 
•Oe ot nevetni soha sem láttam). A tanár kissé 
•élre állott és ekkor Petőfi egyszerre, mint egy 
mennydörgés, elkezdte szavalni a «Talpra 
''i-tfiyyarU, melynek minden versszakára elkiál
tottuk vele, hogy esküszünk, de ez a kiabálás, 
pénzes oly erős volt, hogy azon csudálkoztam, 
QJkepen maradhatott a falon a fekete számoló-
abla, mely tele volt számtani levezetésekkel, 
«°gy le nem hullott. Mikor Petőfi nemzeti dalát 
W a l t a , azt kiáltotta hozzánk: .(Utánam 
nuk» es azonnal indult is 
mikor 

méhekhez, mikor rajt eresztenek, dongtunk, 
zúgtunk, de a történtekről és a még történen-
dőkről még tájékoztató fogalmunk sem volt. 
Az Egyetem-téren újból elszavalta Petőfi a 
«Talpra magyart" harmadszor. Ezután beszélt 
Jókai, s minden szava lángolt, gyújtott. Utána 
még Yidats János tartott beszédet. 

Az eső már javában hullott és dél is közel
gett, a tömeg nemhogy apadt, hanem inkább 
szaporodott, úgy hogy csaknem egy órai idő 
kellett, míg a jogászok egyetemétől a Hatvani-
utcza közepéig keresztül tudtam magam fúrni. 
Ott volt a Landerer és Heekenast nyomdája. 
Midőn én oda érkeztem, Petőfi, Jókai, Vasvári, 
Sükei, a sajót már lefoglalták és a német betű
szedők vivát-kiabálások között szedték a «Nem
zeti daít» és még azt, hogy «Mit kíván n 
magyar nemzet?" 

A míg e betűszedések és nyomtatások történ
tek, beszéltek többen. így pl. Vasvári: «A pápa 
volt az első — monda, — ki meggyújtotta a 
röppentyűt és ezek elpotyogtak végig az egész 
Európán; megkezdődött Szicziliában, hogy foly
tassák Francziaországban, Ausztriában és Pes
ten : nem kell többé censura, nem kell pap, 

hogy egy harmadik vigye imádságunkat fu 
Istenhez, ezután közvetlenül szólunk az úrral.» 
Megjegyzem, hogy a papokra azért haragudott, 
mert Körmöczy volt a pecsovicsok igen híres 
szónoka, kivel később is sok bajunk volt. 

De ki tudná azt elmondani mind, a mi itt 
történt és a mit látott, hallott és érzett az 
ember. 

Beszélt Deyré, Egressy Gábor, Jókai. «Le az 
esernyőkkel uraim, — monda, — mert a ki a 
kalapját félti, az félti az életét i s ; a ki a ruháját 
félti, az félti a bőrét is», és az esernyőket erre 
mind leeresztették, pedig ugyancsak szakadt 
az eső. 

Ekkor a francziskánusok templom-tornyában 
megkondult, a harang, valószínűleg isteni tisz
teletre. Fölkiáltott Sükei: «Uraim, most húzzák 
a lélekharangot, hogy temessük el a censurát, 
kívánjunk nékie örök nyugodalmat." 

Ekkorra már elkészültek a nyomtatványok és 
marokkal szórták ki az ablakokon a publi
kumnak. 

Tehát a szabadsajtó már megvolt, mert 
«imprimatur» nélkül kaptuk a fS pontot is. 

A plakátokat az utczák szegleteire azonnal 

.„ ki, mi pedig utána ; 
" már kiértem a mérnöki egyetemtérre (a 

mérnöki egyetem akkor a francziskánusok kert-
m t e I y k i s e m e l e t e s szobában volt; ott a hol 
mosta.Ferencz-rendiek b a z a r j a ™n), akkor már 

? ™ t é r zsúfolásig tele volt néppel, 
tem xkód az ifjúság először az orvosi egyé

nire ment, onnét jöttek a mérnöki egyetemre, 
hftim°uí. m e n t ü l l k a jogászokhoz. De itt mar 
^josabban m e ^ a dolog, mert a földszintet és 
kiftr/H i t e t ÖS8zeJárni nem lehetett, hanem 
esvik! é s a r r a m i n d k i J ö t t e k - Azonban 
eedt anfr Í°ga8zhallgatóit kimenni nem en
nem e S , k l . ny ü a t k o z ta t ta , hogy előadását félbe 

szakítja; de biz az ijesztés nem ért sem-
leiörri b a g y t á k mindnyájan a faképnél és 

J « « az Egyetem-térre. Hasonlítottunk a 

Jókai . Vasvári . Petőfi . 

A MÁRCZIUSI IFJÚSÁG VEZÉREL — 1848-iki arczképeik útán 
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PETŐFI SÁNDOR. — ROCSkovics Ignácz rajza a « Petőfi-albnm»-ban. 

kifüggesztették és olvasható volt a magyar nem
zet kívánsága 12 pontban, magyar és német 
nyelven. A «Pilvax* -ban pedig ki volt az osz
lopra írva, hogy "Metternich, a vén róka, Bécs
ből megszökött*. Le is volt pingálva, miként 
fut, hogy a lába sem éri a földet, akkorát lép: 
egyik kezében aktákat, másikban zsebkendőbe 
kötött batyuját vitte. 

Innen a múzeumi térre mentünk, hol beszél
tek többen. Onnan a városházához, hol a czen-
trum páterek össze voltak ülve. Ok sem, mi sem 
oszlottunk szét, míg a programm egészen elfo
gadva és aláírva nem volt és ki nem publi
kálták. 

Innét aztán egy deputáczió ment Budára az 
öreg Táncsics után. A deputácziót Almai Mór 
vezette, épen az, a ki elzárta. A helytartó-tanács 
a maga kebeléből nevezett ki deputácziót, a 
katonai őrsereghez Táncsicsért. S miután e depu-
taczionális testület, Nyári/ az alispán és többen 
kezeskedtek, kiadták a foglyot még abban az 
órában. A várban felültették az öreg Táncsicsot 
egy kocsiba és a hajóhídon keresztül Pestre a 
városházáig mind emberek húzták, fáklyák vilá- | 
gánál, mert 7-re járt az idő, s annyian voltunk | 
;i hídon, hogy már csak egy pár ujjnyira állot
tak kint a csolnakok a vizből, s ha még többen 
jönnek a hidra, elsülyedtünk volna. 

A színházban a «Két anya gyermekét" akar
ták játszani, de Bajza, a ki akkor a nemzeti 
színház direktora volt. többek kérésére a «Bánk-
Bánt* adatta elő, és Bánk-bán Egressy Gábor 
volt. Mái az előadás javában folyt, midőn be
rohantak a Budáról jövők. Ezek elfoglaltak min
den helyet, földszintet, páholyokat, karzatokat 
s az előadást félbe kellett hagyni a nagy zaj 
miatt. Most kezdődött a zavar, egy része kiál
totta hogy kezdjék újból, más része a folytatá
sát ordította, hanem Erkel túltett mindenen és 
eljátszatta az orchesterrel a Hunyadi hattyú
dalát, a zene minden hangot eltompított, s 
utána játszták a Hymnuszt, a Szózatot. Aztán 
kiállott Füredi és a legszebb népdalokat éne
kelte, azután elszavalta Egtessi Gábor a "Talpra 
magyart" és azonnal el is énekelte a szerint, a 
mint nzt Szerdahelyi zenért- tette. Azután a 
Marseillaise-t s a lengyel hymnuszt. Kihozták 
Táncsicsot a színpadra, de ő a nagy öröm miatt 
beteg lett, alig jöhetett fel; a katonák és város
szolgák helyett már nemzetőrök állottak őrt, a | 

nemzeti zászló mindenüvé ki volt téve, éjfél 
után kerültünk haza s a portásoknak e nap nem 
fizettünk a kapunyitásért semmit. 

Az igaz, hogy egész nap egy falatot sem et
tünk, de a mi fő — szabadok voltunk. 

Mily különbség volt tíz évvel előbb 1838. 
márczius 15-én, akkor a Duna áradása pusztított 
mindent; minden utczán fájdalom és rémület s 
a félelem járta házról-házra a lakókat, most pe
dig nem lehetett látni embert öröm nélkül. 

H. 
Márczius 15-ike 1848-ban a magyar kir. tud. 

egyetem előtt. 

Hatala Péter a következőket írja a Petőfi -
albumban: 

Az egyetemi épület térre néző részének har
madik emeletén 1848-ban a bölcsészeti kar tan
termei voltak, de azoknak ablakai nem az 
utczára, hanem az udvarra nyíltak. Az utczára 
a folyosó ablakaiból lehetett letekinteni. Én 
akkor bölcsészethallgató voltam, s két öreg 
tanárunk: Verney, a bölcsészet tanára és Wolf-
stein, a mathezis tanára tartott előadást. Ez 
utóbbi volt a tanteremben; a táblán bevégezte, 
úgy tiz óra felé, a feladványt, s azt épen vala
melyikünknek utána kellett volna elmondani: 
midőn a tér felől óriási zsibongás hallatszott 
fel hozzánk. «Néznék meg, mi az» . . . szólt a 
tanár. Kisiettünk a folyosóra, s onnan letekintve 
a térre, láttuk, hogy az tele van úri néppel, 
csupa czilinder magaslott felénk... «Baj van!» 
monda a tanár s kiment a teremből. Mindany-
nyian a folyosóra tódultunk, s az ablakokból, 
mint valami magas páholyból néztük az alat
tunk feketedő sok czilindert. A jogászok tan
termei az első és a második emeleten voltak; 
legnagyobb részük lement a térre s így történt, 
hogy a tér teljesen megtelt úri közönséggel. 

Hozzánk a harmadik emeletre csak az éljen
zés, a zsibongás hallatszott fel. Sokan lesiettek 
a térre, de többen jónak láttuk maradni 
magasból nézni a lent történendőket. J 

Mi lesz a sok, a nagy éljenzésnek vége ? . . . 
Kinek szól a sok éljenzés ? . . . Egyszer csak fel
tűnik a hullámzó közönségből, mint Neptun a 
hullámhegyeken, egy sovány fiatal alak: Petőfi 
Siíndor . . . Felemelték magasra. 

s a 

Éljen Petőfi Sándor! — kiáltottuk mi az 
ablakokból. . . Csend! — Halljuk! kiáltották 
odalenn. És csend lett. Petőfi röviden elmondta 
a gyülekezés czélját, elmondotta, hogy mit 
kíván a magyar nemzet, elmondta a tizenkét 
pontot. Aztán nagy lelkesedéssel elszavalta a 
Nemzeti dal-t: a Talpra Magyar-t. Hatalmas 
szavalás volt ez; a dal hat szakaszának utolsó 
sorait: A magyarok Istenére esküszünk... 
Esküszünk . . . Hogy rabok tovább nem le
szünk . . . mindannyiszor az egész tér vissz
hangoztatta. Hatszor . . . és ezer torokból hangzó 
iszonyú esküdözés ! Talán egy óra hosszat tar
tott a jelenet. A Károlyi-palota felől katonaőr
járat közeledett; de a tömeg láttára visszafor
dult. Midőn Petőfi a magasból ismét a földre 
leszállt: egy erős hang felkiáltott: «Menjünk 
Budára, Írassuk alá a censorral és nyomassuk 
ki a Nemzeti d a l t ! » . . . « N e m megyünk, nem 
ismerjük el a censurát! Nyomassuk ki censura 
nélkül!» . . . S a nagy emberáradat megindult 
a Károlyi-palota irányában. Mi lejöttünk az 
emeletről s a sereg után haladtunk egész a 
Hatvani-utcza torkolatáig, a szent-ferencziek 
templomáig. Ott már áthatlan volt a tömeg. A 
Szép-utcza sarkán, ott, hol a Kammon-kávéház 
van, volt Landerer és Heekenast könyvnyom
dája. Itt állapodott meg az Egyetem-térről 
elvonult sereg. Kinyomatták a Tizenkét pontot 
és a Nemzeti dal-t és szórták ki az utczán 
várakozó tömeg közé. Mi utunkban a Kúria 
épületén láttunk egy kéziratos falragaszt e 
czímmel: *Mit kivan a magyar nemzet ?» Nem 
sokára nyomott példányok helyettesítették az 
írott falragaszokat. Megeredt az eső; de azért 
ott állottunk várakozva, míg ránk kerül a sor s 
kapunk egy-egy példányt a Tizenkét pont-hói 
és a Nemzeti dal-bél. Az utczákon hemzsegett 
a nép. Mi fog történni? Mi lesz? Mindenki 
nemzeti kokárdát tűzött a mellére ós elment a 
Múzeum-kertbe hirdetett népgyűlésre vagy a 
Városház-térre. Vasváry Pál, Petőfi, Egressy 
Gábor, Jókai Mór beszédeit nagy tömegek hall
gatták. Örültünk a vér nélküli, a békés forrada
lomnak, a helyzet jobbra fordultának, az erő
szak nélküli átváltozásnak. 

Midőn a nemzetőrség megalakult, megala
kult az egyetemi légió is. Horvát Árpád tanár 
volt a kapitányunk. Egyenruhánk: vitorlavá
szon blúz, szíjjal derékhoz szorítva, fekete nad
rág és könnyű, viaszkos vászonból készült 
csákó. Puskákat is' kaptunk s jártunk gyakor-
korlatra a Múzeum kertbe; őrjáratokat is végez
tünk, mint a többi nemzetőrök, az éjjeli csend 
és rend érdekében. Ortanyánk az egyetem épü
letében volt, s a főbej árasnál, a tér felől s a 
szerb-utczánál is mindig őr állott egy-egy tagja 
a légiónak. De azért a tanulást sem hagytuk 
abba. Öreg tanáraink nyugalomba vonultak. 
Verney helyett Palotai (Purgstaller), a piaristák 
provincziálisa lőn tanárunkká, Wolfstein helyett 
Vállas Antal. A tannyelv a latin helyett, melyen 
csak e két tárgyat hallgattuk, magyar. A ma
gyar irodalom tanszékére Garay Jánost nevez
ték ki. Báró Eötvös József, vallás- és közokta
tásügyi miniszter, eljött az egyetemre s közgyű
lésen buzdította, tájékoztatta az ifjúságot. Es 
az ifjúság követte a jó tanácsot, tanult-tanult 
mindaddig, míg a tantermek ajtai a harcz 
morajában be nem záródtak. Az egyetemen, pár 
hónap múlva, újra felhangzott: Talpra magyar. 
hí a haza! . . . S miként elébb polgári köteles
ségünket teljesítettük : megfeleltünk katonai 
kötelességünknek is. Elmentünk a csatatérre. • • 
Talpra magyar, hí a haza! 

A P O Z S O N Y I O R S Z Á G G Y Ü L É S 
H E L Y I S É G E . 

A pozsonyi országházat, melyben 1802-től 
1848-ig az országgyűlés üléseit tartotta, s mely
ben a nemzetünk történetében korszakot alkotó 
1848-iki törvények is hozattak, egy 1844-iki rajz 
után, a hozzá csatolt egykorú német szöveg ki
vonatával mutatjuk itt be. 

«Az országháza, melyben az országos rendek 
üléseiket tartják, 1753-ban készült három eme-

1 letes épület. 
«Az országos rendek az ország házának két 

; külön termében tartják üléseiket. Az egyikben a 
mágnások táblája gyűlésezik a palatínus elnök-
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alatt Jobb felöl ülnek tőle az egyházi fő-
Mtosáaok: az ország prímása és esztergomi 

k s a püspökök; balra az országbárók, első
i k az országbíró - ; judex curia,, - aztán Hor-
átország bánja, a tárnokmester, stb. Aztán jon-
k a főispánok s a horvát-szlavón kongresszus 

D,T követe. Ezek körül ülnek a többi mágnások, 
C f̂fv az u. n. regalisták, mert a főnemesi csalá
dok minden nagykorú férfi tagjának joga van a 
főrendek tábláján megjelenni. 

«Ebben a teremben találkozik a ket tábla az 
elepyes ülések alkalmával, ha királyi leiratok 
kerülnek fölolvasásra, vagy ha reprezentáczió, 
vagy végre deputáczió küldetik ki az egész 
országgyűlésből. 

„A rendek táblája még ennél is tarkább. Ide 
minden vármegye és minden szabad királyi vá
ros küld két-két követet, a kik annak előtte négy 
hosszú asztal mellett foglaltak helyet ama négy 
kerület szerint, melyekre az ország föl volt osztva. 
Kz újabb rendelkezés óta, mely csak tavaly a 
nyári szünet alatt foganatosíttatott, a terem szél
tében felállított 14 asztal körül ülnek a követek. 
Oldalt, a terem hosszvonalának közepén, jobb 
kéz felől van a személynök — personalis — el
nöki széke, két felől tőle a királyi tábla tagjai
nak és a káptalanok küldötteinek a székei. Áté
rem hátterében emelvény van készítve a távol
levő főurak képviselői számára — absentium 
ablegati, — kik, különös anomália! itt a ren
dek és nem a főrendek tábláján foglalnak he
lyet. A jurátusoknak külön karzat van kije
lölve. A többi karzatokat a közönség tölti meg, 
melynek itt, ép úgy mint a mágnások tábláján, 
szabad bemenete van. Az ablakmélyedésekben 
a hírlapírók és a gyorsírók asztalai vannak el
helyezve. 

«A rendi tábla ülései részint teljes ülések, 
melyeken a követeknek nemzeti öltözetben kell 
megjelenni, s a melyeknek tárgyalásai a nyom
tatott naplóba is belekerülnek, részint kerületi 
ülések, melyek inkább előkészítő és nem hiva
talos természetűek s melyeken nem is a sze
mélynök elnököl, hanem hétről-hétre két-két 
vármegyei követ, egyik a dunai, másik a tiszai 
kerületek egyik-egyikéből, úgy, hogy a legjobb 
esetben is legfölebb egy év múlva kerül az el
nökség ismét ugyanarra a személyre. Ezekben 
az ülésekben legszabadabb a vita, de sokszor 
leginkább áradozó s a tárgytól eltérő is s igen 
gyakran véghetetlen deklamácziókba vész el. 

«Néha a tanácskozás rendkívül zajos is. A do
log természete azt hozza magával, hogy a viták, 
mióta élő nyelven, a tagok legnagyobb részé
nek anyanyelvén folyhatnak, sokkal szabadab
bak, mint mikor még a latin jogi tudákosság 
spanyol csizmáiban kellett feszelegniük. A mo-
derntheoriák és koreszmék könnyebben talál
hatják meg a magok kifejezését s gyorsabban 
jöhetnek forgalomba. Természetes az is, hogy, 
gyakran a drága idő rovására, több tere nyilik 
a bőbeszédűségnek, a frázis-faragásnak, a szó
noki hatás hajhászatának. A hol a búza szá
márajói meg van porhanyítva a talaj, biz az a 
gyomnak is jobban kedvez. A magyar nyelv tele 
van sajátságos dallamossággal, élesen megkülön
böztethető hosszú és rövid tagokkal, a véghan
gok nincsenek benne még leköszörülődve, kissé 
darabos, de érdessége mellett is hangzatos s a 
«onoki emelvény számára fölötte alkalmatos. 
A mondatfiizés, a hosszú periódusok, melyeknél 
l terjedelmes hang alant kezdi s egész súlyával 
az utolsó szótagokat nyomja meg, — igen győ-
zos orgánumot követelnek, annál is inkább, mi-

i a terem akusztikája is rósz, s a hagyomá-
lwív , z b e k l á l t á 8 0 k a t , félbeszakításokat, me-
deJn? • a , g y i U é s helye8h3se, tetszése, gáncsa, 

"Uttege kifejeztetik, a szónoknak túl kell kiáL 
SS,*" ide8en> a k i a nyelvet nem érti, a kü-

noen egészen barátságos tanácskozást gyak-
teni A a h a J l a n d ó szenvedélyes vitának tekin teni A szónokok előadása többnyire hatásos, 
eszedük gyakran merész hasonlatokkal, rheto-

azéi. m o k k a l f Ű 8 Z e r e z e t t - D e n e m h iányzik 
szava268 ' S Z Ü r o s me&jegyzés, sőt a nyers humor 
hatása8!™' m e l y n e k mindig megvan a maga 
badon£ a t a / a t a l 8 a g r a - H o ^ i t t *eri 8za" 
sok tP • ' l s m e r e tes dolog. A magyarnak 
^ z ü S e 8 Z e t e S é k e s 8 Z o l á s a van, habár a vele-
tehetsé 8 a , ? o l l t i k a i institucziók által is ápolt 
'gazi m" finomúl nyugodt tartalmasságú 

ütJ e 8 Z^ t t é - A • Í °g a s z i vi tatkozásban való 
gvesseg azonban á l ta lános , a min t m á r 
szónokok iskolája is magával hozza. 

M Á R C Z I U S 1 5 - I K E . - A MAGYAR SAJTÓSZABADSÁG NAPJA. 
(A két könyvsajtó, melyen 1848 márczius lo-én a szabadsajtó első termékeit nyomtatták.) 

Cstrna Karoly rajza. 

A megyei municzipiumok alkotmánya, melyek 
képviselőivé rendszerint a nemesség szine-java 
választatik, a számos és tömeges összejövetelek 
s a tanácskozások nyilvánossága fölötte alkal
mas a parlamenti praxis útját egyengetni. 
A szónoklatokat, igen kevés kivétellel, szaba
don, irás, jegyzés nélkül adják elő a felszó
lalók, még akkor is, ha előre kidolgozták. A 
hosszabb rögtönzések is gyakoriak s egyes szó
nokok, mint Deák, Beöthy, Bezerédi, stb. rög
tönözve is jeles beszédeket tartanak. 

«A szónokok egyébiránt nem a szónoki emel
vényről tartják beszédeiket, hanem kiki a maga 
helyéről, állva. Ugyanígy van a főrendi táblá
nál is, csak épen a nádor, a herczegprimás és 
a többi főpap, ha egyúttal bibornok is, szólhat 
a gyűléshez a nélkül is, hogy föl kellene ál
lania. » 

ezt 

MÁRCZIUS 15-KE 1898. 
Unokámnak. 

Zászló lengjen, ima zengjen 
Márcziusnak szent napjára; 
Lelkünk szálljon villámszárnyon 
A szabadság szózatára! 

Dalra ifjak, magyar ifjak, 
Sastollat fel a kalapra 1 
Magyarország szabad ország, 
Annak van ma ünnepnapja! 

Ötven éve ragyog fénye 
Miírcziusnak a magyarra, 
De örökkön tündököljön, 
Néped, Isten, azt akarja! 

Kössön egybe bonszerelme 
Minden honfit mint egy testvért, 
Nagyapáink, hős apáink 
Épen azért áldoztak vért! 

Kishitűek, rablelktíek, 
Ti tehát most félre onnan, 
Hol kitárom az oltáron 
Szivemet, mely lángra lobban. 

De ti jertek, hívek, szentek, 
Kik a honért éltek-baltok. 
A kik űzve, vérbe', tűzbe', 
Honszerelem őre vagytok. 

Hadd dörögjön bérczeu-völgyöu 
A szabadság büszke hangja ; 
Apja sírján fiú sírván, 
Zengje azt a sir visszhangja! 

Újra kéljen minden évben 
A negyvennyolez, mint egy eszme, 
A magyar szív míg ahoz hív, 
Szebb jövője nincs elveszve. 

Föl, föl, hívek, buzgó szívek, 
Vértanúknak ivadéki, 
Kégi sírbolt, mint az égbolt 
Tavaszfényben hadd nyíljék ki! 

Támadjanak, viradjanak 
A nagy eszmék újra bennünk, 
Mint az ősök, mi is hősök, 
Föl a zászlót, ünnepeljünk! 

Feje» István. 
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1848 MÁRCZIUS 15. 
.SZABADSÁG ! lépj ki sűrű fellegedbűi, 
Éa vigasztald meg váró népedet I 
Lelkén, kezén a súly mindig öregbül, 
Egy csöppnyi enyhért ajka rég eped. 
Zúzd szét bilincsét, tördeld szét a jármot, 
Leheld dúlt homlokára csókodat. 
— S ha tövisen, ha véren kell is járnod 
S vezetned öt, — meglásd, mikép fogad !» 

S szétválik iin a fellegek kárpitja; 
A Szabadság, tündérhölgyként, kilép. 
A rozsdás börtön-ajtót fölszakitja, 
Jármot, bilincset, lánczot összetép. 
Kezében zászló lesz a zöld cserágból, 
Fürtót megújult szellő lengeti, 
És bájos arcza égi fénytől lángol. 
Derül a föld, hová fényét veti. 

Betelt a kérelem. S váltsága árát, 
A vért, — a nép azt is fizetni kész; 
Föltépett szívből önti piros árját, 
S mint hajdan, újra nagy, dicső, vitéz. 
Kiomla vére. Nem omolt hiába ; 
Későre bár, szabadság lesz a bér. 
— SORS lábához remegve hull a gyáva, 
Küzdő erényé a magas babér. 

[A «Vasárnapi Újság* 1808. évi folyamából.) 

Ö T V E N ÉV. 
Hozván madárdalt, fakadó virágot. 
I iégj ü d v ö z ö l v e n y i l ó k ike le t ! 

S z é p v a g y . m o s o l y g á s / és v i n n i kii 

A vén világnak ifjú kebeled, 
Oh, szebb volt mégis most félszázad éve , . . 
Ezer közt nem lelsz még egy ily tavaszt . . . 
Lehe leszállt egy nép aggott szivébe 
S ifjú erővel újjá szülte azt. 

Most ötven éve szebb volt a madárdal 
Es Igézőbb a virágfakadás ; 
Ébresztő volt az. riadó szavával. 
Haló nemzetnek új föltámadás. 
Csodának hinnéd, bár tudod : valóság. 
Csak ötven éves, — mégis oly mesés . . . 
A holtnak hitt feltöri koporsóját, 
S diadalt ül a hosszú szenvedés. 

Bús századokról bús dalok regélnek. 
Bevonva gyászszal multunk romjait. 
A nemzetben már haldokolt az élet, 
S szivében végkép elapadt a hit. 
A gyászban, melyet táplált a sötétség, 
Jövő sorsára félve ismére, 
S tudattá vált a vérfagyasztó kétség, 
Hogy a magyarnak nincs már Istene . . . 

Óh, van! . . . Borulj le s szent nevét imádjad: 
ü adta nékünk azt a szép tavaszt ! 
Mikor keservünk jajszóval kiáradt, 
Lehajlott hozzánk s meghallgatta azt. 

Higyj benne : ő az, a ki ezer éve 
Virasztja, védi folyton a magyart, 
Remény a búban, bátorság a vészbe'. 
Békébe': munka, háborúba': kard ! . . . 

Nézz vissza, népem, márczius napjára. 
S lásd az ujjongó, ifjú nemzetet: 
Gondolat, érzés békóit lerázza, 
S szabaddá lesz, mert annak született. 
Temessék sírba : mégis halhatatlan, 
Föld zsarnoksága meg nem ölheti; 
Öljék : — föltámad millió alakban 
S örökkön él, mert lelke van neki! 

Gondolj a múltra, hajnalhasadásra, 
És ne feledd ezt a napot soha! 
Ez a nap lett az új kor megnyílása, 
Kit várva-várt bús századok sora. 
E napon zengtek égő honszerelmet, 
A kik támadtak, az apostolok, 
Rabszolga népből így lett újra nemzet, 
Jobbágyból polgár, nyervén új jogot. 

A nemzet ajkát ama nagy napokban, 
Halld ott Petőfit: minden szava láng ; 
Izzó szivében egy nép szíve dobban, 
Dús lelke kincsét pazarolva ránk. 
A mért a nemzet küzdött és sóvárgott, 
A mért a költő zengett, izgatott: 
A szent szabadság, ím, a földre szállott 
S fölébreszté az alvó századot. 

Szabadság! áldást hintő a világra, 
Te Isten lelke emberek között; 
Legszebb tavasznak legszebbik virága, 
Könynyel sóvárgott, vérrel öntözött; — 
Egyeseknek s milljóknak levegője, 
Ki nélkül élni végkép'nem lehet, 
Te, minden szépnek és nagynak szülője : 
Édes szabadság! hogy' nevezzelek ? 

Mi vagy te nékünk, oh, nevezhetetlen ? 
A legszebb szó is rólad : puszta név ; 
De ott élsz minden hű magyar kebelben, 
Sorsunkhoz fűzött immár ezer év . . . 
Mi vagy te nékünk : elzúgták a harezok, 
Megírták vérrel hősi daliák, 
S mert harezunkban a te erőd viharzott, 
Ámult erőnkön az egész világ. . . 

— S legyőzve is csak győztesek maradtunk, 
Zsarnokság gőgje el nem nyomhatott; 
Mikor kezünkben kettétört a kardunk, 
Multunk hirdette, hogy mienk a jog. 
Magunkban álltunk, — óh, fájó tanulság! -
Es gúnyos sorsunk megtiport nagyon ; 
De fölemelt a gyász, a vértanúság 
S erőnk forrása lett a fájdalom. 

Hallgatva tűrtünk, de nem elhagyottan, 
Hízván, lelnünk kell megmentő utat; 
A mit kivívtunk ama nagy napokban, 
Szivünkben élt, mint szótlan öntudat. 

Nagy márcziusnak hajnalhasadása, 
Multunkból tárta a jövőt elénk : 
Vértezve mentünk a nagy alkuvásra 
S ott nem kegyelmet, de jogot nyerénk. 

Nézz vissza, népem, ötven év határán, 
Ott a szabadság, az erő, a jog! 
Le nem sújthat vész, meg nem ejthet ármány, 
Mig annak fénye lelkeden ragyog. 
Bölcs bátorsággal szebb jövőre várva, 
Hited, bizalmad az a múlt legyen : 
Ha méltó voltál a föltámadásra, 
Méltó vagy élni új évezreden ! 

Sajó Sándor. 

BEM ÉS PETŐFI. 
Az új körkép. 

Jan Styka hálás a kitüntető érdeklődésért, 
melyben Kosciuszkóját két évvel ez előtt a magyar 
fővárosban részesítették. A nagyhatású lengyel 
körkép után magyar körképet festett, melynek 
tárgya szabadságharezunk egyik legfényesebb 
eseménye: Nagy-Szeben ostroma. A jeles kép
írót két indító ok vezérelte tárgyának megvá
lasztásában. Nagy-Szeben ostroma tagadhatat
lanul egyik legemlékezetesebb fegyverténye a 
magyar szabadsághareznak, aztán a független
ségért folytatott küzdelmek egyik legnagyobb 
alakjának: Bem tábornoknak nevével áll szoros 
kapcsolatban, kit a lengyel nemzet büszkén vall 
magáénak. Jan Stykában, ki nemcsak jeles mű
vész, hanem egyúttal igaz•hazafi is, ekként a 
magyar nemzet iránt érzett meleg rokonszenv s 
az élénk hazafias érzés egyesült, hogy a leg
újabb körképet necsak érdekes látványossággá, 
hanem egyúttal értékes és tanulságos művészi 
alkotássá is tegye. 

Styka azok közé a művészek közé tartozik, a 
kik valósággal beleélik magokat tárgyukba, s 
addig nem fognak az alkotás nagy munkájához, 
mig minden legkisebb részletet gonddal és sze
retettel át nem tanulmányoztak. A lengyel mű
vész egész kis könyvtárt olvasott össze a magyar 
szabadságharezra vonatkozó munkákból; mú
zeumokban, ereklyetárakban fölkutatta az egy
korú öltözékeket, fegyverzeteket; meghallgatta 
a nagy események még életben levő tanúit s 
kétszer is ellátogatott a helyszínére, hogy ottan 
gondos tanulmányokat tegyen, részletekre is ki
terjeszkedő vázlatokat készítsen. Mikor aztán 
mindezekkel készen volt, munkatársaiul fölszó
lította az élénk előadásban jártas Margilay 
Tihamért, a ki azonban közbejött betegsége 
miatt rövid idő múlva kénytelen volt abbahagyni 
a munkát, továbbá a geniális Vágó Pált s újabb 
tájképfestészünk egyik mesterét: Spámji Bélát, 
hogy velük együtt megalkossa a nagymérvű kör
képet: Szeben ostromát. 

Styka egy évnél tovább valóságos kétlaki éle-
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tet folytatott. Alig pihent meg lembergi ottho
nában, fiatal neje és gyermekei körében, már 
ismét Szebenben, Brassóban vagy Budapesten 
találtuk, mert nyugtalan természete és művészi 
ambicziója nem engedte, hogy mindaddig egy 
helyben maradjon, mig nagy föladatának min
den részlete tisztán nem állott szemei előtt. 
Eleinte az volt a terve, hogy Budapesten fogja 
festeni a képet; de aztán családi körülményei 
miatt abban állapodott meg magyar barátaival, 
hogy ezek menjenek ő hozzá Lembergbe s ott 
dolgozzanak. 

Hónapokon át vidáman, lelkesedéssel folyt a 
munka, s hogy ez a körkép az igazi inspiráczió 
alkotása: meglátszik az óriási vászon minden 
KIS foltján. Styka, Vágó és Spányi egész lelkü
ket adták oda, hogy a hazafias lelkesedés tüzét 
sugárzó, maradandó értékkel bíró művet te
remthessenek. Napokig gyönyörködtem a lelkes 
munkában, s most, midőn itt Budapesten újra 
előttem áll a nagy alkotás, újra fölelevenülnek 
lelkemben a Lembergben támadt érzelmek. 

liem és Petőfi nem egyszerű, pillanatnyi 
oatasra számított panoráma, hanem egyike a 
legszebb modern históriai festményeknek. 

A korkép késő délutáni világításban mutatja 
az oroszok által elfoglalt s Bem ostromló csa
pjai által körülvett Nagy-Szebent. A város 
? ? • .s ty lDei1 épített házai és tornyai a füst-
einovel borított vöröses ég hátteréből bonta

n t k l ; E 8 y e s helyeken már pusztít a ma-
fátv i v w ü t a l élesztett tűz, s füstje sűrű 
heív í A a l a t o h a t a r t szegélyező magas 
avá , legélénkebb összeütközés szintere 
w / 0 8 . a t t l á t h a t ó kőhíd, melyen az orosz 
Katonás aggal a Bem által annyira kedvelt szé-
ruhá, « , á r v é r e s t u 8 á r a keltek. Boszúl 
mindé f e8yv e r b eQ szűkölködő esapat ez, de 
küzdfi e g y ? S t a ^ a oroszlánként küzd, s hogy a 
fiúk » r - T n g e C S a k d i a d a l l e h e t : a z t a d e r é k 

leolvSf r i 6S l e l k e s mozdulatairól egyaránt 
mészete u Az Ö S 8 z eg a b a lyodás annyira ter-
hanpoL- •• ^ a feRyverek csattogását és a 

E t L r Z a v a r a t i s h a l l a i l i véljük, 
ról n X k , a r á v a l a n i d h o z vezető országút
j a kön^ Vke8eredett küzdelmet. Szürke ka-
ködik a f ő t V ° V a n e l ö r e hajolva gyönyör-

* kedves gyermekeinek» vitézségé

ben. Mellette a parancsaira várakozó trombitás, 
háta mögött pedig, az ütközet lefolyásába egé
szen elmerülve, táborkari főnöke, Czetz János 
ezredes áll. A nagy bravourral festett csoport
ban, a két főalakon kivül még Zubrzyczki kapi
tányon, b. Keményen, Dobay őrnagyon és Bem 
hadseregének fáradhatatlan futárján, gr. Teleki 
Sándoron akad meg a tekintetünk. A táborkar 
mögött különböző fegyverzetű tisztek állanak, 
köztük egy uhlanus is fehér-vörös zászlócskájá-
val. Még az isten szolgájának sem szabad hiá
nyoznia : a megsebzett katona mellett ott ül egy 
pa-rasztszekéren, s nagy érdeklődéssel nézi a 
véres küzdelmet. Föl van jegyezve, hogy a bátor 
tábori papot Erdősy Bafaelnek hittak. A háttér
ben még egy másik zöldre festett kocsi is lát
ható : a Bem kocsija, mely őt hosszabb utain 
mindig kisérte. A kocsis népies öltözetében 
élénken válik ki a katonák csoportjából. 

A táborkartól balra a szabadságharcz Tyrtseu-
sát: Petőfi Sándort látjuk fehér lovon. A költő 
előre lovagolt, hogy gr. Bethlent s a vörös sap
kásokat üdvözölje, kiket már régóta és türel
metlenül vár az ostromló had. A költő tekin
tetéből lelkesedés sugárzik, a mint tollas kalap
ját az érkezők üdvözlésére megemeli. Petőfi eb
ben a pillanatban nem az ábrándos költő 
hanem a világszabadság lelkes dalnoka és 
apostola. 

Bem környezete mögött hosszú vonalban az 
élelmet szállító szekerek sorakoznak. Az első 
szekér mellett egy öreg székely áll, imádkozásba 
mélyedve. Szemeit a hídra függeszti, talán épen 
fiát keresve, ki szintén ott van a bátor fölkelők 
között. A szekér mögött csoportosulnak a fog
lyok is, a kik fölött huszárok és honvédek ve
gyest őrködnek. Kiválik közülök egy dragonyos 
tiszt, ki látható érdeklődéssel nézi az ütközet 
lefolyását. Egy orosz tiszt, különböző hadtestek
hez tartozó sebesültek s a ravasz arczú hivatal
szolga egészítik ki a csoportozatot. Néhány 
lépéssel távolabb pipájára gyújtó csikóst, majd 
czigányokat látunk, kik szintén megjelentek, 
hogy tüzes zenéjökkel a harezosok lelkesedését 
éleszszék. Előttük, szemeit Petőfin legeltetve, 
egy szép fiatal czigányleány lépdel. 

A festői csoportozatra utolsó sugarait löveli a 
lemenő nap. A síkság és a távoli hegyek már a 

félhomály borongásában látszanak. Itt-ott azon
ban még kivehetők a huszárezredek, a mint az 
ostromlók segítségére sietnek. 

A körkép másik oldalán, melyet a Krumbach 
folyócska választ el a nézőktől szintén elkese
redett a küzdelem. Itt egy honvéd-hadosztály 
lepte meg és verte ki pozicziójából az ellensé
ges gyalogságot. Vezetőjük Dzwonkowsky, a vitéz 
őrnagy. Az orosz üteg már felhagyott a tüzelés
sel s az a veszély fenyegeti, hogy a villámgyor
sasággal közelgő magyar huszárok elérik és 
körülövezik. Az orosz katonaság futásnak eredt, 
a legények fejőket vesztve keresnek menedéket. 
A gróf Bethlen vezetése alatt érkező vörössap
kásoknak már könnyű dolguk lesz a szétszórt 
és eszeveszetten futó kozákokkal. Ezt a mozgal
mas jelenetet meglepő igazsággal és költői-
seggel festette meg Vágó Pál. Az érdemes mű
vész tehetsége rég óta nem nyilatkozott meg 
annyi tűzzel és erővel, mint ezen a hatalmas 
csataképen. Az élet lüktetését érezzük minde
nütt ; a festett kép nem egy helyen a valóság tel
jes hatását gyakorolja reánk. 

S hogy a csalódás teljes legyen : Spányi Béla 
költői kedélyének teljes mélységét művészeté
nek egész hatalmával tudta éreztetni a táj
képrészletek megfestésében. A távol ködében 
kéklő hegyek, a lemenő nap sugaraitól megara
nyozott kopár sikság, az ostromlott városból 
fölemelkedő füstgomolylyal összekeveredett fel
legek, az itt-ott. hólepel alatt pihenő szántóföld, 
s a helylyel-közzel még jégburok alatt folydogáló 
víz, mind arra szolgálnak, hogy hangulatunkat 
emeljék és ámuló szemeink előtt a való látsza
tát idézzék föl. A hatalmas csataképhez szebb 
keret alig képzelhető, mint a Spányi Béla által 
festett tájkép. 

Nézem, nézem a remek csataképet s nem 
győzök eltelni szemlélésével. Nem tudom, mit 
csodáljak inkább, Bemet-e, a magyar szabadság
harcz legendái hősét, ki csak akkor érezte 
jól magát, ha a csaták tüzében foroghatott; 
vagy azokat a névtelen félisteneket, kik minden 
félelem nélkül, vidáman rohantak a legnagyobb 
veszedelmekbe, mert ott élt szivük mélyén a 
kötelességérzet s a hazának szent szeretete. 

Szana Tamás. 
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MÁRCZIUSI KÉPEINK. 
A "Vasárnapi l jság» már évtizedek óta nagy 

gonddal és figyelemmel gyűjtögette s időről-
időre olvasó közönségének is bemutatta azokat 
a csak kevés számmal fenmaradt hiteles képe
ket, a melyek az 1848/49-diki eseményekre 
vonatkoznak s azok hatása alatt még abban az 
időben készültek. Ezeket a történeti érdekességü 
képeket eddig kevésbbé ismert más, egykorú 
rajzokkal is kiegészítve, most ama nagy idők 
félszázados évfordulója alkalmából mai szá
munkban, összegyűjtve bemutatjuk az akkori 
főbb szereplők arczképeivel együtt. 

Az események fő színhelyei Pest és Pozsony 
lévén, ezek szerint csoportosítjuk képeinket is. 

Pesti képeink sorát az az egykorú rajz nyitja 
meg, a mely a szabad sajtó első termékeinek 
kiadását tünteti föl. Hatalmas néptömeg lepte 
el 1848márczius 15-én a Hatvani- (ma Kossuth 
Lajos) útczáDak azt a részét, a hol a Landerer 
és Heckenast-féle nyomdában Petőfi "Nem
zeti dal»-át és a magyar nemzet kivánatait 
elsoroló 12 pontot előleges czenzura nélkül 
kinyomtatták. A nyomda a Kossuth Lajos- és 
Szép-útcza sarkán ma is fönnálló épületnek a 
földszinti helyiségeiben volt, melyek most kávé
házul szolgálnak. Délelőtt 11 V» órakor készült 
el az első nyomtatvány, melyet Irinyi József a 
nyomda egyik ablakába fölállva, ezen szavakkal | 
mutatott be a szakadó esőben várakozó lelkes | 
közönségnek: «Márczius 15-dike délelőtt fél-
tizenkettőre nagy időszakasz a magyarok törté
netében ! íme itt van a sajtószabadság első pél
dánya, a nép hatalmának első műve. Akármi 
szabadsága fog is egykor lenni a magyarnak, 
akárminő jogokat fog is a nemzet nye rn i : azon 
dicsőség mindig megmarad, hogy a legneveze
tesebbet, a sajtószabadságot, mi magunk vívtuk 
ki, magunk szereztük meg!» S ettől kezdve dél
utáni egy óráig egyre szórták a németre is 
lefordított 12 pontot a nép közé, melyet dél
után 3 órára népgyűlésre hittak a Nemzeti 
Múzeum elé. 

Ezt a nevezetes első igazi népgyűlést, 
melyen Petőfi a «Talpra magyar»-t szavalta el, 
Jókai és mások pedig a 12 pontot magyarázták 
a lépcsőzet szegélyfaláról, két egykorú rajz 
örökítette meg, mozgalmas csoportozatokban 
tüntetvén föl az ezrekre szaporodott népsoka
ságot, mely közt fegyveres polgárőrség tartotta 
fönn a rendet. 

Fölötte érdekes maradványok 1848-ból azok 
a sajtók, a melyeken az első czenzúrázatlan 
kéziratokat kinyomtatták. Ezek a sajtók ma is 
megvannak a Fraklin-Társulat birtokában. Az 
egyik Dingler-féle egyszerű, a másik tökélete
sebb szerkezetű, u. n. Columbian-sajtó, melyet a 
homlokzatán elhelyezett érez sasról neveztek el 
«sasos sajtó»-nak. A sasos sajtó amerikai talál
mány volt s abban az időben Európában még 
csak néhány nevezetesebb nyomda dicsekedhe
tett vele. A két történeti nevezetességű sajtót 
Cserna Károly festőművészünk rajzolta le úgy, 
hogy rajzán egymás mögé helyezte a két tisztes 
gépet, mindkettőt megrakta a 1Q pont és a 
Nemzeti dal kinyomott példányaival, míg fölé
jük a Szabadság nemtőjének jelképes alakját 
helyezte, a mint jobb kezében egy 1848 föliratú 
nemzeti zászlót, baljában pedig a felvilágosodás 
fáklyáját lobogtatja. 

Bemutatjuk az ifjúság gyűlésezéseiről neve
zetessé lett Pilvax kávéházat is, mely a Korona-
herczeg-útezában más néven ugyan, de majd
nem régi állapotában megvan napjainkban is. 

Egykorúak azok a rajzaink is, melyek a 
pozsonyi eseményekre vonatkoznak. Ilyenek a 
pozsonyi országház és a követi tábla ülésezésé
nek helye, a pozsonyi országgyűlés nagy kül
döttségének arczképcsarnoka és a pozsonyi 
országgyűlési ifjúságnak Bécsbe való megérke
zését s ott fáklyásmenettel való bevonulását 
ábrázoló rajz. 

Az ezekkel együtt bemutatott arczképek szin
tén azon korbeli rajzok másolatai, kivévén Kos
suth Lajosnak azon legújabb keletű arczképét, 
melyet Stettka Gyula jeles festőművészünk 
közelebb Hevesmegye közönsége megrendelé
sére és számára festett, Kossuth régibb, legjobb 
arczképeinek fölhasználásával. Ez az életnagy
ságú kép szónoki állásban s élénk taglejtéssel 
tüntet i föl Kossuthot, a mint lelkesítő beszé
det tar t . 

FRANCZIA KÖZTÁRSASÁGI ZÁSZLÓ. 

AZ 1848-IKI PÁRISI MOZGALMAKRÓL 
Az a hatalmas erő, mely ötven évvel ezelőtt 

úgyszólván egész Európát megrázkódtatta, hogy 
az új idők szellemével egyezőbb politikai és 
társadalmi átalakulásokat hozzon létre, külön
böző országokban más-más körülmények hatása 
alatt tört elő. 

Azonban most, egy fél század múlva mégis 
bizonyos kapcsolatosságban látjuk azokat az 
eseményeket, melyek Parisban, Bécsben, Pesten, 
Rómában és Madridban lezajlottak. 

S csakugyan valahányszor a magyar szabad-
ságharczról beszélünk, vagy a mi márcziusunkra 
gondolunk, előbb Paris ju t eszünkbe s az 
1848-diki februári napok képei jelennek meg 
előttünk. 

1848 február 22—24-ike az európai népek 
nagy szabadságharczának voltaképi kezdete; 

I ekkor indul meg a legújabb európai államrend, 
s most, midőn földrészünknek oly sok pontján 
üdvözlik az akkori nagy eszmék győzedelmének 
emlékét, s különösen a mi nagy jubi leumunk 
ünnepi hangulatában érdekesnek látszik azon 
nagy jelentőségű események egy pár mozzanatá
nak felújítása. A párisi forradalomról egykorú 
rajzok után közölt képeink jórészt mind erre 
vonatkoznak. 

Ismeretes, hogy mire törekedtek a politikai 
pártok Lajos Fülöp korhadt kormányrendszeré
nek elviselhetetlen terhei miatt . Mindenek előtt 
a választói jog kiterjesztésétől remélték a kor
mányzati bajok orvoslását. Ennek érdekében 
tanácskoztak a reformlakomákon, s mikor Guizot 
a gyülekezési jog korlátozásával akart ezekre 
felelni, az elégedetlenség még határozottabb 
alakot öltött. 

Az 1847 végén ilyen körülmények közt meg
nyílt kamarának hangulatát könnyű elképzelni. 
Az ellenzék megelégedett volna a minisztérium 
vád alá helyezésével; azonban a népnek föl
korbácsolt szenvedélyét a tüntetésektől vissza
tartani nem lehetett. S végre is kitört a forrada
lom. Az utcza népe a végső eszközökhöz nyúlt. 
Torlaszok emelkedtek mindenfelé, s minthogy a 
nemzetőrség is a nép érzelmeiben osztozott, s 

A TORLASZOK VÉDŐI. — Gavarai rajza. 

így nem lehetett bízni abban, hogy a mozgalom 
ellefl erélyesen föllépjen, Lajos Fülöpnek be 
kellett látni, hogy a közvéleménynyel nem 
dacsolhat. Ekkor határozta el, hogy miniszté
riumai elbocsátja s megígéri a reformokai 

A/, utcza üdvrivalgásokká] fogadta a királyi 
szándékok hírét, s talán elejét lehetett volna 
Tenni a későbbi bonyodalmaknak, ha közbe 
nem jő az a puskalövés, mely a külügyminiss-
terium előtt tűntető néptömegből eredt, s melyre 
az ott őrt álló katonaság gyilkos sortűzzel felelt. 
A nép dühe ekkor tetőpontjára hágott. A halot
takat kocsikra raktak s fáklyafény mellett jár
ták be velük a varost, útjokban folyton a «Mou-
rir iKHír la patrie» . . . (Meghalni a h o n é r t . . . ) 
éneket zengedezve. 

Rémületes, izgalmas éjjeli körmenet volt ez. 
Az atozákon őrtüzeket gyújtottak s a nép azok 
mellett táborozott egész éjjel, építve a torlaszo
kat minden utcza és tér torkolatán, úgy, hogy 
reggelre a boulevardok minden köve föl volt 
szaggatva és minden fája ki volt vágva e rögtö
nözött bástyák fölhalmozásához. 

Hiába hivta meg ekkor Lajos Fülöp minisz
térium alkotására egymás után Mólét, Thiersts 
Üdillon B a r r o t t , a nép engesztelhetetlenné 
lett s mikor a nemzetőrség is megtagadta az 
engedelmességet, a király nem tehetett, egyebet 
mint hogy a trónról leköszönt unokája, a párisi 
gróf javára s maga nejével együtt elmenekült a 
Tuileriákból. 

Ez azonban a királyi ház ügyét nem ment
hette meg, s bár népszerű orleansi herczegnő (a 
reménybeli regensnő) két fiával megjelent a ka
marában, az elnök jelentésére, hogy' a király 
lemondott, mindenfelől «Már későN kiáltások 
hangzottak föl. Ez a gyűlés viharos mozzanatai
val igazán ritkítja párját a világtörténelemben. 
Míg a képviselők a teendőkről tanácskoznak, 
egyszerre blouse-os, sisakos, sapkás és fegyveres 
tömeg ront be, elfoglalja az üresen hagyott he
lyeket, sőt némelyek a szószékre is fölrohantak. 
Az elnök úgy akarta kifejezni megrovását, hogy 
föltette kalapját, mire borzasztó zsivaj közt 
követelték tőle hogy vegye le kalapját, sőt né
hányan már puskáikat szegezték neki. Csak 
mikor Ledru Rollin a «nép nevében* csendet 
kért, állt helyre némiképen a nyugalom. Az 
orleansi herczegnő menekülni volt kénytelen az 

j ülésből, hol a tanácskozások eredménye egy 
I ideiglenes kormány megalakítása volt, mely 

Dupont de l 'Eure elnöksége alatt Ledru Bollin, 
Lamart ine, Arago, Garnier Pages, Crémieux 
és Louis Blanc-ból állott. 

Ily gyorsan omlott össze a világ egyik legha
talmasabb királyi trónja. A királyságnak vége 
lett. Az ideiglenes kormány csak átmenetül 
szolgált a köztársasághoz, melyet később a csá
szárság váltott föl, hogy ismét helyet engedjen 
a most is fönnálló köztársasági államformának. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Petőfi-album, a Petőfi-társaság megbízásából 

szerkesztették Bartók Lajos, Endrődi Sándor és 
Szana Tamás. Az 1848-iki márczius ötven éves for
dulóján e nagy és díszes albummal hódol a Petőfi-
társaság a nagy költő emlékének. A 263 lapra ter
jedő negyedrét album első sorban az 1848—49-iki 
Petőfit, a lánglelkü forradalmi dalnokot ünnepli, a 
ki szabadságszeretetét halálával pecsételte meg. 
Közleményei mind Petőfire vonatkoznak, az ü-
lusztrácziók pedig szemléltetik életének különböző 
mozzanatait. Ezek közt érdekes Boskovics Ignácz 
festőművésznek Petőfiről készített arczképe, melyet 
a nagy költőnek egyetlen s már elmosódott daguer-
reotyp arczképe után rajzolt. Ezt lapunk is közli 
mai számában, valamint Zichy Mihály illusztráczió-
ja t : a költő apotheozisát. Közöljük még az album
ból mutatványul Jókai bevezető czikkót és Hatnia 
Péternek márczius 15-éről szóló visszaemlékezését. 
A gazdag tartalmú, díszes albumot, mint egy törté
neti nagy átalakulás és egy lánglelkü költő emlékére 
szolgáló művet bizonyára nagy érdeklődéssel fogadja 
a magyar közönség. 

Szöveg és képek a költő dicsőségét hirdetik. 
Jókai bevezető czikke nyitja meg az albumot: 
• Petőfi ötven év után», és szintén ő ir iAniárcziasi 
fiatalságról., melynek maga is dísze volt. A régibb 
költőknek és íróknak Petőfire vonatkozó költemé
nyeiből és irataiból itt találjuk Madách Imréét 
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, Eötvös Józsefét, ki 1847-ben az első beható 
J>. r° l a to t irta Petőfiről, Arany Jánosét, Frankenburg 
iTlfét, gróf Teleki Sándorét, Kerónyi Frigyesót, 
Degré Alajosét, Vajda Jánosét, Reviczky Gyuláét, 
Komócsy Józsefét, a kik már mind elhaltak. Szana 

, Petőfi szülőiről ezikkezik és ismerteti a 
Petőfi ereklyéket; majd Vámbéry Ármin, Vadnay 
Károly, Gyulai Pál, Ferenczy Zoltán, Lóvay Jó-

9ef Lauka Gusztáv, Endródi Sándor (Szendrei 
Júliáról), Bartók Lajos, id. Ábrányi Kornél (Petőfi 

zenésitőiről), yikár Béla, Hatala Péter, Havas 
Adolf, Hentaller Lajos, Beöthy Zsolt, dr. Baróti 
Lajos', Kacziány Géza, Gyalokay Lajos, Gyarmathy 
Zsieáné, György Aladár, Esztegár László, Cserná-
toni Gyula adnak Petőfire vonatkozó közleménye
ket Petőfire vonatkozó költeményeket közöl az 
album Lóvay Józseftől, Szász Károlytól, Szabolcska 
Mihálytól, Zalár Józseftől, Illyés Bálinttól, Ábrányi 
Emiltől, Jakab Ödöntől, Dalmady Győzőtől, Lam-
pérth Gézától, Torkos Lászlótól, Berecz Károlytól, 
Kiss Józseftől, Zempléni Árpádtól, Szabó Endrétől, 
stb. A képek közt találjuk a költő arczképeit Bara
bástól, Orlaitól, Roskovicstól, ezenkívül a róla neve
zetes helyeket, életének egy-egy epizódját, vagy 
allegóriát Zichy Antaltól, Munkácsy Mihálytól, Lotz 
Károlytól, Jankó Jánostól, Révész Imrétől, Vaszary 
Jánostól. Majd Petőfi több költeményének, levelé
nek, Emicb Gusztávval költeményei kiadására kö
tött szerződésének hasonmásai, Szendrei Júliának 
férje halálának bizonyosságáról kiállított levele, 
nyomtatványok hasonmása kelti föl érdeklődésün
ket, mindenik még az eredeti papírjának is hű 
utánzatában pecséttel ellátva, a hol az eredetin is 
így van. Az érdekes, nagy terjedelmű könyvet az 
Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytársaság 
adta ki diszes kiállításban. Ára 6 forint, díszkötés
ben 8 forint. 

Petőfi összes költeményei. Az Athenaeum nyom
dai társaság új olcsó kiadásban bocsátja közre a 
nagy költő összes költeményeit, az eredeti kéziratok 
és kiadások szerint. A népies kiadás sűrűn nyomott 
800 lapra terjed, a költő arczképe is díszíti és csi
nos vörös vászonkötésben ára 1 frt. Oly olcsó, hogy 
a nép és ifjúság is megszerezheti, s mint közkincs 
bizonyosan tovább is terjed. 

A Budapesti Szemle márcziusi kötete a követ
kező érdekes tartalommal jelent meg : Károlyi 
Árpád tAz első császárság számüzöttei osztrák 
földön* czimen ismerteti Wertheitner Ede pozsonyi 
tanárnak, a napóleoni korszak alapos kutatójának 
Lipcsében német nyelven megjelent könyvét, 
melyben saját levéltári kutatásainak alapján irta 
meg a Bonaparte Napóleon bukása után Ausztriába 
menekült, s a császárhoz közel álltak e szomorú 
korszakát. Bonaparte Elise Toscana nagyherczeg-
nóje, Karolina nápolyi királyné, Bonaparte Lajos 
hollandi király, Jeromos westphaliai király és 
felesége, Savary rovigói herczeg, Marét,. Bassano 
herczege és a hires Fouché alakjai elevenülnek meg 
a könyvben, a magok korával együtt. Berzcviczy 
Albert, a képviselőház alelnöke folytatja «Itália» 
czimen olaszországi útja művészeti tapasztalatai
nak eleven előadását. A művészetek iránt nagy 
megfigyeléssel és egy elmúlt klasszikus kor iránti 
hódolattal szól az iró ezúttal római tapasztalatai
ról Vadnay Károlynak a Kisfaludy-társaság leg
utóbbi diszgyülésén előadott emlókbeszéde követ
kezik ezután: .Szigligeti arczképe előtt». Ugyané 
gyüles tárgyai voltak: Gyulai Pál elnöki meg
nyitója «A tárczaelbeszélésekről» és Herczeg 
*erencz elbeszélése: «A vérszerződés., továbbá 
vargha Gyulának hazafias hangú szép költeménye : 
•Az országháza.. — Hermán Ottó folytatja gróf 
^??hy Jenővel a polémiát, mely a gróf kaukázusi 
útjáról megjelent könyv bírálásából keletkezett. A 
Könyvismertető rovatban Zsilinszky Mihálynak «A 
magyar országgyűlések vallásügyi tárgyalásai a refor-
matió kezdetétől fogva, könyvéről kapunk ismerte
iest, aztán Hegycsi Márton veszi kritika alá Gracza 
«yorgy szabadsághareztörténetét, melynek befejező 
ZÍ A i P m o s t J e l e n t m e 8 - Heinrich Gusztáv 
t F t / } , n é z v e i s nagyérdekű német irodalom-
m e n e t i könyvvel foglalkozik Herold Tivadarnak 
misterben ép most megjelent .Werthes und die 

"eutschen Zriny-Dramen.. A régi német iró, 
tani ' a m ú l t s z á z a d v é g é n a P e s t i egyetem 
W M S Í V<? *' Z r i n y i r ö l ő is írt. Herold könyve 
a ním \ V • j z á h o z sz°lgáltat több adatot, majd 
kénb ^ í l n y i " d r á m á k a t %la l ja irodalomtörténeti 
két Í \ i s z n a h á n Heinrichnek ide vonatkozó 
ütlit ,: é s é t is- — A 'Budapesti Szemle, elő-
n*etesl ára egész évre 12 frt, félévre 6 frt. 

d á f ^ R ^ P 1 1 é l e t e é s művészete czimen CSM-
ftizet . i r t a l a n óvárosi tanártól 64 lapra terjedő 
Sztó JJL , m e S - A J e l e s orosz festő barátjának, 

aszovnak, müve után dolgozta ki. Ára 1 korona. 

VASÁRNAPI UJSÁG. 

A tavaszi nemzetközi mü-
tár la t . Az uj műcsarnokban a 
jövő hét végén ér véget a Veres-
csagin-kiállítás, a melynek sok 
a látogatója. Festőink és szob
rászaink most javában készül
nek a tavaszi kiállításra, mely 
április közepén nyilik meg. A 
képeket és szobrokat e hó 20-ig 
kell bejelenteni, a beküldési 
határidő a hó végén jár le. 

A színházak márczius 15-én. 
A nagy napon a Nemzeti Szín
házban Szigligeti «H. Rákóczy 
Ferencz fogsága, czímű drá
mája kerül színre. A Népszín
ház és Magyar Színház alkalmi 
látványos darabokról gondos
kodtak. A Népszínháznak Verő 
György írt ±i848. (Hadak útja)* 
czímű látványosságot;- a Ma
gyar Színház pedig Beöthy 
László és Rákosi Viktor«Arany
lakodalom (1848—1898). szín
művét adja, melyben a piskii 
csata is előfordul. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 

A magyar tud. akadémia 
márczius 7-iki ülésén Komá-
romy András a szabad haj
dúkra vonatkozó levéltári kuta
tásait ismertette, a Bocskay tá
madásától H. Rákóczi György 
bukásáig tartó időszakig. Bocs
kay fejedelem 13 kapitány alatt 
összesen 9254 bujdosó vitéznek 
adott hajlékot, kenyeret és ne
mesi kiváltságot. Letelepítette 
őket Kalló városában, Nánáson, 
Dorogon, Hadházán. Hajdu-
Böszörményben, Vámos - Per
esen, stb., hogy Magyarorszá
got a székelyek módjára fegy
verrel szolgálják. A dorogiak 
kivételével a hajdúk mind ma
gyarok és reformátusok voltak. 
Á mi idegen elem: rácz, oláh 
és tót akadt közöttük, Dorogon 
telepedett le, melynek kapi
tányai még a XVn. században 
is ráczok voltak. A múlt század
ban azonban már ugy elmagya
rosodtak, hogy csak az idegen 
hangzású nevek, meg a rácz és 
oláh nyelven való isteniszolgá
latok őrizték meg az idegen 
származás emlékét. Dorogon a 
XVH. században a lakosság 
vallása nem volt még ruthén. 
A hajdúságban még a parasztok is oly kiváltságokat 
élveztek, minőt 1848 előtt sehol az országban. 
Nemcsak a hajdúk, de még a parasztok sem fizettek 
dézsmát, füstpénzt, robotot pedig egyáltalában nem 
is szolgáltak, hanem a nemes emberek földjét har
madában művelték. 

MI UJSÁG? 
A " V a s á r n a p i Újság» mai s z á m a az 

i84S-iki márcziusi napok ötvenedik évfordu
lója alkalmából bővített tar talommal, három 
íven jelenik meg. Az alkalmi közlendők hal
maza ezt a há rom ívet is annyira elfoglalja, 
hogy «Regénytár» czimű rendes heti rovatunk 
folytatását a következő számra kell elhalasz-
tanunk. 

A nagy napok emléke. Márczius 15-ikének 
emlékezetét sok helyen már vasárnap, márczius 
13-ikán megülik. A budapesti egyetemi ifjúság 
is diszgyülóst tart e napon az újvárosház termében. 
Ez egyszersmind megnyitója lesz a diákkongresz-
szusnak, melyre a vidékről is sok tanuló érkezik. 
A fővárosi ünnepélyekre is sok idegent várnak. 
Az országos honvédegyesületek központi bizottsága 
elhatározta, hogy testületileg nem vesz részt az 
ünnepélyeken, a szolnoki csata emlékére fölállított 
szoborra azonban koszorút küld. Márczius 15-én 
a főváros iskoláiban mindenütt szünet lesz, a mi 
különben éveken keresztül így szokott lenni. A kép
viselőház sem tart ülést e napon. A házakat föl
díszítik, s az üzleteket, — legalább a menet ide
jére — zárva tartják. A gyárakban is szünetel a 

munka. 
Az ünnepélyek két központja márczius lo-ikén a 

a Vigadó terme ós a nemzeti lovarda helyisége lesz. 
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Vágó Pál. Sfyka. Spányi Béla. 

A «BEM ÉS PETŐFI» CZIMŰ ÚJ KÖRKÉP FESTŐI. 

A Vigadóban a Petőfi-társaság tartja a Petőfi-ünne
pet, s éhez csatlakoznak az irói körök és nyomdá
szok is, a sajtószabadság ünnepét ülvén. Ott lesz a 
teremben az a sajtó is, metyen ötven év előtt a 
Landerer és Heckenast nyomdájában a 112 pontot, 
és a tTalpra magyart., a sajtószabadság első ter
mékeit nyomták, a mely jelenleg a Franklin-Tár
sulat tulajdonát képezi. Beszélni fog a díszülésen 
Jókai Mór, Rákosi Jenő az «Otthon, irói kör 
nevében Feszty Árpád a «népszabadság, bizottsága 
részéről. Költeményeket szavalnak Bartók Lajos, 
Ábrányi Emil, Endródi Sándor, Szabó Endre, 
Jakab Ödön. A budai dalárda Petőfi-dalokat ad elő. 
Innen a közönség a Petőfi-szoborhoz vonul, s azt 
megkoszorúzzák. Egy másik menet Budavárba indul 
s a honvédszobrot koszorúzza meg. A fővárosi dal
egyletek fognak útközben és a hely szinén hazafias 
dalokat énekelni. Este az tOtthon, és hírlapírói kör 
a Vigadóban lakomát rendez. A színházakban dísz
előadásokat tartanak. Az ünnepélyeken a városi 
hatóság is képviselteti magát. A Petőfi-társaság ün
nepén részt fognak venni azok is, a kik ötven esz
tendő előtt a magyar szabadság előharezosai voltak. 
Ezek közül már csak nagyon kevesen élnek. A kik 
közülök a hires Petőfi-, Jókai-, Vasvári- és Irinyi-
asztaltársasághoz tartoztak, életben vannak még 
Jókai Mór, Sebő Antal, Pestvármegye nyugalmazott 
főügyésze, akkor pesti jogász, Kléh István takarék
pénztári igazgatósági elnök, akkor jurátus, Iván fi 
József mérnök, akkor a technikusok vezetője, 
társasággal sűrűn érintkező báró Ibilnianiczky Fri
gyes, Bellaágh Imre, Berecz Károly s még egy páran. 
A nagy idők e férfiait az ünnepen külön ovácziók-
ban részesítik. — A lovarda helyiségében, mely sok 
ezer embert fogadhat be, népiesebb színezetű ünne
pélyt tartanak márcz. 15-én ; polgári ünnep lesz ez, 
pártszinezet nélkül. Az ünneplő ülésen gr. Károlyi 
István elnököl. Beszédet tartanak Bartha Miklós, 
Beöthy Ödön, Győry Elek és az ifjúság részéről 
Szemennyei Kornél. 
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A « B E M E S P E T Ő F I » C Z I M Ű ÚJ K O R K É P B Ő L . — BOMBA LECSAPÁSA AZ ORSZÁGUTON. 

S t e f á n i a ö z v e g y t r ó n ö r ö k ö s n é b e t e g s é g e . Az 
aggodalom nagy kétségei és fájó érzések közt vár
tuk a hí reket két napon keresztül Bécsből, Stefánia 
özvegy t rónörökösné állapotáról. Az ifjú, szép fő-
herczegasszony betegsége oly veszélyes fordulatot 
vett , hogy márczius 5-ikén m á r a legroszabbtól tar
tot tak és a belga királyi párt is értesítették a fenye
gető veszélyről. Mindenüt t rendkívüli részvét nyil
vánul t a nagybeteg főherczegnő i ránt , kinek rövid 
boldogságára oly h a m a r rá borult az özvegyi fátyol. 
A népszerű és szeretet t főherczegasszony beteg
sége márczius 4-ikén let t válságos. Tüdőgyuladás-
ban és mellhártyagyuladásban szenvedett és kör
nyezete e hó 5-ikén m á r csak a természet től , a 
beteg ifjú életerejétől és a gondviseléstől vár ta a 
javulást . Márczius 6-ikán következett be a javulás, 
mely azóta folytonos. A gyuladás terjedése meg
szűnt, a láz napró l -napra csillapult, s a beteg ereje 
folyton gyarapodik. A belga királyi pá r Bécsbe uta
zása e lmaradt . De Henr ie t t e királyné, ki maga is 
beteg volt, a legközelebbi napokban meglátogatja 
gyógyuló leányát. A király ő felsége többször meg
látogatta Stefánia főherczegnőt nagy betegsége alatt . 
A főherczegnő leánya, a fiatal Erzsébet főherczegnő 
is ál landón beteg édes anyja mel le t t vagy közelében 
tartózkodott . A betegség válságos napjaiban a buda
vári királyi palota udvarnagyi hivata lában is ki vol
tak téve a távirat i értesítések s ott folyton sokan 
tudakozódtak a beteg állapota felől. Budapes ten 
vasárnap komor hi rek terjedtek el s nagy volt a meg
döbbenés. Másnap reggel a lapok külön kiadásban 
tudat ták, hogy a féltett beteg állapota javult . Örömet 
okozott m i n d e n ü t t a j ó hir , s fokozták az ö römet a 
későbbi tudósítások. A fenséges asszony fölépülése 
mos t m á r biztosan halad előre. 

K e r e s z t e l ő a m i n i s z t e r e l n ö k i p a l o t á b a n . Báró 
Bánffy Dezső minisztere lnököt még február 8-ikán 
érte az öröm, hogy neje egészséges leánygyermek
kel ajándékozta meg. A keresztelő márczius 6-ikán 
m e n t végbe a minisztere lnöki palotában, s az egy
házi szer tar tás t Haypál Benő budai református lel
kész végezte. A kis baronesz Dóra nevet kapot t , s 
dr . Wlassics Gyuláné tar to t ta a miniszterelnöki 
palota szalonjában keresztvíz a l á : a keresztapa 
Darányi Ignácz földmivelésügyi minisz ter . 

G r . Z i c h y J e n 6 ú j abb ázs ia i u t a z á s a . S z o m b a t o n , 
e h ó 19-ikén indul gróf Zichy J e n ő újabb ázsiai 
út jára, Khinába és tovább, hogy kutassa az ős-
magyar ság nyomai t . Újabb ut jának czélja, hogy a 
mongol földön is vizsgálódjon, nincs-e maradványa 
azoknak a zsákmányoknak, melyeket Ba tu khán 

1241-iki Magyarországba betörésekor vit t magával . 
Folytat ja gróf Zichy a néprajzi gyűjtéseket is, s az 
alkalmat fölhasználva, a természetrajzi gyűjtésekkel 
is gazdagítani kivánja a Nemzet i Muzeumot . E vég
ből a muzeum egyik szakbeli tisztviselőjét is magá
val viszi saját költségén, a gyűjtendő tárgyakat 
pedig a m ú z e u m n a k ajánlotta föl. A közoktatásügyi 
min isz te r a hivatalos lapban m o n d o t t köszönetet 
ezért gróf Zichy Jenőnek . 

A képviselőháztól gr. Zichy J e n ő egy évi szabad
ságot kért, az elnökhöz in tézet t hosszabb levélben. 
Szilágyi Dezső elnök a Ház márcz. 9-iki ülésén je len
te t te be a távolmaradás i r án t i kérelmét . Az ilyet a Ház 
rendesen megadja szó nélkül. Ezút ta l gr . Apponyi 
Albert felszólalt, a r ra utalván, hogy gróf Zichy 
hazafias czélt tűzöt t maga elé, s kérte a Ház elnöké
hez in téze t t levél felolvasását, melyben az utazó 
gróf czéljait és törekvéseit adja elő. Ez meg is tör
tónt . Barabás Béla a függetlenségi pár tból lelkes 
szavakkal emlékezet t meg a gróf vállalkozásának 

jelentőségéről . Hason lóan beszélt Buzáth Ferencz 
is ii néppár tból . Az elnök pedig e szavakkal mondta 
ki a Ház egyhangú h a t á r o z a t á t : «A Ház tagjai á 
képviselő nr hazafias áldozatkészségét ós nemes 
törekvéseit teljesen mél tányol ják, és óhajtják, hocry 
fáradozásait s iker koronázza.* E s t e a nemzet i párt 
értekezletén Horánszky Nándor elnök a pár t nevé
ben kivánt gróf Zichynek sok szerencsét és hogy 
missziója s ikerének teljességében, jó erőben és 
egészségben láthassuk viszont. 

E s k ü v ő . Diszes esküvő volt e hó 6-án délelőtt a 
dohány-ntezai z s idó templomban . Seidner Miklós 
aradmegyei bir tokos vezette o l tárhoz Hirsch Margit 
kisasszonyt, Hirsch L ipó tnak , a Frankl in- társula t 
igazgatójának leányát . T a n u k k é n t szerepeltek a 
menyasszony részéről : Gyulai Pál főrendiházi tag, 
a vőlegény részérói Szeles J á n o s orsz. képviselő. 
Kolm Sámuel dr. főrabbi szép beszédet intézett a 
liatal párhoz, az énekes szer ta r tás t Lazarus fő
kántor végezte. A t emp lom, a melye t virágokkal 
díszítettek föl, telve volt előkelő közönséggel. 

A s z é p m ű v é s z e t i m u z e u m h e l y e . Az ezredévi 
ü n n e p legnagyobb emlékműve a szépművészeti 
muzeum lesz, melyre a tö rvényhozás majd negyed
fél millió forintot szavazot t meg . A meglevő kép
tárakat ebben egyesítik, régi és újabb műtárgyakkal 
mind ig szaporítják. E lé rkeze t t m á r az idő, hocy 
megkezdjék építését , de a lkalmas helyet nagyon 
nehéz volt találni , vagy csak d rágán lehete t t volna 
szerezni kisajátítással, a m i a törvényhozás meg
szavazta összeg egy részé t fölemészti . A közoktatás
ügyi minisz te r a városl igetnek Andrássy-ut i torko
latánál kért a fővárostól 12,000 négyszögölnyi 
helyet a m ú z e u m n a k , szemközt az uj műcsarnokkal, 
a hol mos t a Feszty-félo körkép épülete van. Hosz-
szas tárgyalás u t á n a főváros t anácsa elhatározta, 
hogy a kijelölt te rü le t á tengedését javasolja a gyű
lésnek, kikötve, hogy csakis m ú z e u m i czélra s a 
földesúri jogér t évenkén t 100 darab a rany fizetendő. 
A közgyűlés a tanács javas la tához hozzá j á ru l t . 

E g y t u d ó s e m l é k e . Haza i t udományos világunk 
érdemes botan ikusának , Hazslinszky Frigyesnek 
mellszobrot á l l í tanak az egyetemi fűvész-kertben. 
A szobrot Tóth I s tván min t áz t a . 

Új T r a j á n - h i d a D u n á n . A r ó m a i világuralom
nak egyik ha t a lmas n y o m a ot t m a r a d t az Al-Dunán. 
Traján-hidjának maradványa iban . R o m á n i a ugyan
azon a helyen új h ida t akar ép í ten i . Románia és 
Szerbia megegyeztek, hogy a ké t ország közlekedési 
összekapcsolására T u m - S z e r v i n és Kladova közt 
h idat épí tenek. A költségeket R o m á n i a viseli, ellen
ben Szerbia köteles a Timok-völgyi vasutat , mely 
Kladovát Nissel összeköti , idáig kiépí teni s ezáltal 
az európai hálózatba beil leszteni . A h ida t ugyanoda 
építik, a hol Tra ján r ó m a i császár hada i építették 
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román mérnökök ugy talál ták, hogy a tör-
A imi nevezetességű hidoszlopok, melyek még a 

T i korszakból fenmarad tak , elbírják az uj luda t . 
Vd közepére Traján császár szobrát tervezik, a 

A x Tárton levő hídfőhöz Károly király, a szerb 
S a p S g Sándor király szobrát . 

Krieener-féle A k á c z i a A r c z c r ó i n e 1 írtért. S m p -
-o krért kapható országszerte a gyógyszertarakban. 

! r aktár Budapest, Kalvintér, .Korona, gyógyszertár. 
r i r i i n ö h a j í e s t ő s z e r e k e t é s a z a r e z s z i n s z é -

• * l . r e s z o l g á l ó k é s z í t m é n y e k e t g y á r t A n -
p i t é s e r e ^ ^ B é C s b e n (XVIII., Carl Ludwig-
l o n J f i és I Wallfischgasse 5.). Nevett ezógre fel-
f 'dnk olvasóink figyelmét, min t a melynek kiszolgálása 
H o n t a l a n . E sokszorosan - úgymint az idén u 
Tnndonban és Parisban a nagy aranyereimnél es el-
- erő oklevéllel — kitüntetett czég kívánatra ingyen 
küldi meg gazdag árjegyzékét. Egyidejűleg figyelmez
tetünk hirdetésére. ^ 

HALÁLOZÁSOK. 
GAJZÁOÓ SALAMON, főrendiházi tag, az á l lami 

főszámvevőszék nyűg- elnöke, a régi Deák -pá r t 
rervik kiválósága, ki ifjabb éveiben az i roda lmat is 
művelte, elhunyt 69 éves korában , Budapes t en , 
márczius 9-ikén. Az 1S48—4-9-iki szabadságharcz-
ban mint honvéd vett részt , a zu tán erdélyi bir to
kára visszavonulva, szépi roda lommal foglalkozott, 
s több elbeszélést és d r á m á t ír t . Az újabb alkot
mányos élet megnyíl tával politikai t é r re lépett , 
s előbb képviselő, 1866-ban a képviselőház alelnöke, 
Ks70-ben pedig az ú jonnan felállított számszék 
elnöke lett. Ez állásában működö t t 1892-ig, m i k o r 
is előbb valóságos belső t i tkos tanácsossá, majd a 
főrendiház örökös tagjává nevezte ki a király. 
Az elhunytban Lukács Béla volt kereskedelmi 
miniszter apósát gyászolja. 

CAVALOTTI FELICE, olasz költő és képviselő meg
halt Rómában e hó 6-ikán. Párbajban eset t el, 
melyet a tGazet ta di V e n e z i a . szerkesztőjével 
Macolaival vívott kardra . A kard szájába ha to l t és 
átszúrta nyakát. Cavalotti 56 éves volt. Az olasz 
egységért karddal és tollal küzdöt t . Heves t e rmé
szete és izgató köl teményei és czikkei m i a t t sokszor 
támadtak kellemetlenségei egyesekkel és hatóságok
kal. A par lamentben sz in tén hevesen tudot t tá
madni. Színművei közül m a g y a r r a fordították az 
«Énekek éneke» és fJefte l e á n y a , cz imüeket s a 
Nemzeti Színházban kerül tek sz inre . Cavalot t i 
1896-ban, a nemzetközi saj tókongresszus alat t több 
napot töltött Budapes ten . 

Elhunytak még a közelebbi napokban : KARDOS 
JÁNOS, váczi egyházmegyei csongrád-csanyi plébá
nos, esperesi kerületi jegyző, Budapes t en . — PÁPER-
SIK ISTVÁN, r. ka th . p lébános , 37 éves, T e r n y é n . — 
BAINTNER IMRE, ügyvéd, Nógrád vármegye tb . fő
ügyésze, a székesfőváros tö rvényhatóság i bizottsá
gának tagja, Budapes ten , 59 éves korában . — DOBRA 
MÁTYÁS, ki a század elején a Napóleon elleni harcz-
ban mint gyermekifju vet t részt, a szabadságharezot 
is azonban min t öreg obsitos végig küzdöt te ; száz-
kilencz éves korában, a csanádmegyei Végegyházán. 
— MOHOVICH EMÖD, a fiumei hazafias «Bilancia» 
szerkesztője és kiadótulajdonosa, a fiumei l iberális 
párt oszlopos tagja, é le tének 60-ik évében F i ú m é 
ban s nagy részvét közt t eme t t ék el. — PERCZEL 
GIULA, kamarás, Békésmegye volt főispánja, 81 esz
tendős korában, Pécse t t ; a nagy ki ter jedésű Perczel 
család, közöttük Perczel Dezső be lügyminisz te r is 
rokonát gyászolja az e lhuny tban . 

Ozv. PAPP KMSTÓFNÉ, szül. Czetz Borbála , 83-ik 
evében, Kolozsvárott. — SEBESTYÉN JÓZSEFNÉ, szül. 
l)omby Janka, Budapes ten , 56-ik évében. — FAÚR 
JANOSNÉ, szül. Kovács Emi im, knr ia i hiró özvegye, 
w eves korában, Lúgoson . 

Szerkesztői motidanivalók. 
Emlékezés. Nagyon meglátszik rajta, hogv kezdő 

munkája. A sok dagályos hasonlat zavaros lirvíz gya
nánt hömpölyög s a nagy szavak többnvire ürességet 
"Karnak. Csak a tizenkettedik vereszakoM csillan 
l „ u W . ™ közvetlenség, melegség (.A tűz mellett 
Kciieri üldögélnek.), noha szerző ott sem tudja magát 
jol kifejezni. ' 

„ p ! l a ? f 0 l t ü ^ A h a s on la t , melyen a kis vers fölépül. ]'em l g 6 n állhat meg. 
Szomorú nóták. Nem roszak. ,!e „, 

W h o g y közléstik indokolt volna. 
A rab madár. Esetleg Bort kerítünk rá. 
^aérezfény. A közölhetők közé soroztuk. 

icm is annyira 

SAKKJÁTÉK. 
2052. szánra feladvány. Eriin K.-tól. 

SÖTÉT. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

A 2037. sz, feladvány megfejtése. Nuszbeck Sándor-tói, 

Világos. Sötét. 
1. Fkl— gi . 
i. Kii—tó . 
3. Fg2-h3f __ 
4. di—di mat. 

Kf5—e5 
Keo—f5 
Kfö-e5 

He lyesen f e j t e t t ék meg : Budapestrn: K. J. és P. H. — 
Andorfi S. — Kovács .[. — Grébenbrn: Kováts Ferencz.— 
Kecskeméten: Balogh D. — Zse'rezen: Ronga Károly. — 

A pesti snkk-knr. 

KEPTALANY. 

A • Vasárnapi Ujság» 7-ik számában közölt kép
ta lány megfejtése : A türelem fáján mennyei rózsa 
terem. 

Felelős szerkesztő : N a g y M i k l ó s . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

V A J D A PAL 
s:éies-fOT, polgári iskolai rendes tanár 

„Szépírás isk o IáN»)a 
V I I I . k e r . , J ó z s e f - k ö r ű t 3 1 / b s z . 

Biztos és alapos kiképzést nyújt 

főrangú és előkelő családok 
gyermekei részére (esetleg saját lakásnkon) 

a magyar, német szépírás és rondirasból. 
Paedagógiai képzettségem és e téren általában ismert jó 

hírnevem — a u é. szőlőknek — biztosítékot nyújtanak, 
hogy a legszigorúbb követelményeknek is megfelelni képes 
vagyok. 

7527 

Nagy körkép a szabadságharczból 

BEM és PETŐFI 
N a g y - S z e b e n bevételénél 1849. 

E g é s z n a p o n át látható. 7620 

mr Aréna-ut 70. szám Városliget. ~m 

Tessék kísérletet tenni 
és mef fog jryíiídni, hogy patkányok i s poa-
epsrak kiirtásári minden körülmények kBit leg-
niitosaaa • U a i l o Jóss.f ffyoffysieréss 

ál tal feltalált 

p a t k á n y puszt i tó-szer . 
Bámulatos hatását és biitos sikerét eternyi eier elismeri nyilatkozat 

bizonyítja. 
Ara 1 dobosnak 1 firt, 6 dobosnak S írt , hasmálat i utast-

tassaL - Kaphsto: 

LÁSZLÓ J Ó Z S E F 
Maros-UjTsr <«rdély). ' 7*W 

flndepssti főraktár i Bffgsr-féls_ gjógyi 
faosl-kórnt 

, f y s . 

As arcz szépség-e 
lssrbistosabban úgy érhető sl, ha az a 

Leichner-féle | 
zsirpuder, 

Leichner - fé l e H e r m o l i n p n d e r és A n p a s i a p a d e r 
alkalmazásával ápol tátik. Ezek a híres arezpuderek a leg
magasabb hölgykörökben és a legelsőbb rangú művész
nők által előszeretettel használtatnak; nagy előnyük, 
hogy a bőrnek viruló, üde rózsás szint adnak és nem 
lehet észre venni, Le{ehnrr-f*l* éiifltt 
hogy az arezpude-
rezve van. Kapható 
— csupán zárt do
bozokban — a gyári 
raktárban: Berlin, 
8chiitzentstr.31.éB 
minden illatszer

árusnál. 
Utánzatoktól óva

kodni kell. 
^ • • H L»lehner I...Berlin,kir.MlnbásnkimlMtóia. 

Bőr- és szépségápolás szakorvosa 
med. univ. Dr. Révész Benő 

B u d a p e s t , K e r e p e s i - u t 6 3 . s z . I . e n i . 
24 évi gyakorlat, a berlini és béesi kórházakban szerzett 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan gyógyítja az 

összes 7506 
b ő r - , ideg : é s n e m i b a j o k a t . S z é p s é g i h i b á k a t , 
szeplő, anya- és májfolt, pattanás, szemölcs, rézorr, fa
gyos végtagok, hajkorpa, hajhullás, s-liek; szakszerű 

tanácscsal szolgál az arcz és ké'. njolására. 
Feltűnő eredménynyel gyógyítja a titkos betegségek név alatt 
ismert összes férfi-, női bajokat s azok következményeit. 

Rendel • délelőtt 8—12. J. i . S—5 h ette 7—8 éráig. 
Levelekre azonnal válaszol. Kívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczió. 

^ 7 í W l l i Í i í > í - Í p t í í ( W a i " z e n - E n t f e r n e r ) , ' a legjobb és 
• j É U l l U l L I j l l l" legbiztosabb szer kézen levő szemöl
csök eltávolítására, naponta 2—3-szor az üvegben foglalt 
üvegbot segélyével megnedvesítendő; néhány napi hasz
nálat után a szemölcsök lehullanak. Egy szép fátokban 

foglalt üveg ára l f r t 2 0 k r , 
TV1ÍL"«7A11I-Írtn a m e l y n e k segélyével 5—6 nap 
1 J lllvijíilIII I I Ive alatt minden tyúkszemet gyöke
restől ki lehet venni. 1 üveg használati utasítással 5 0 k r . 

AfflON GYULA, gyógyszerész 
P o z s o n y b a n VŐ76 

Frigyes Főherczeg-utcza 19 sz. alatt. 

^"HALTEMRGER B E L A ^ " 
K E L M E F E S T Ő É S V E G Y I T I S Z T Í T Ó I N T É Z E T . 

Kassa , Szerecsen-ntcza 4. ss. 
Az ors7ag legrégibb s kitűnően berendezett ke lmefes tő és 
t i sz t í tó i n t é s e t é b e n ruhák s bárminemű kelmék festet
n e k és t i s z t í t t a t n a k . — A fősúlyt ezen intézet a pos ta i 
megbízásokra fekteti s naponkint érkező elismerő levelek 
szerint a m u n k á l a t o k k i v i t e l e k i fogás ta lan . Tudako

zásokra azonnali válasz. 7519 

WEIMURM ANTAL. 
| / Í fényképes első magyarorsíá?i chemi J 
v^ praphinvi m&intéxete. • ! 
í t Budapest, IV. t Karoly-utoxa 3. 
y^ Kéozit mindennemű M-£ 
Ss crinkedaósndúczot,auto- '**S 

RP^ tvpia, phototypia, che- r̂  
^'JSTSV71"-"" migraphia és chromo- ̂ J*j ^T'PÚLT 

|V|.jpia utján. Alaprajzok, fám <Jftf ^& 
Időtérképek, hálózatok foto- [hj?'1 A #| 
\\\* litográfiái / / £ ft^LfrflrS , 

úton a leg-
jutányosab-

}|ban sokszo-
4 roaittatnak. 

Külön 
berendezi a 
bázon kmil 
való fénykép 

•i ftlvttelekre 
\ ^ 

>üy i 

Selyem-basztruha 
8 frt 65 krtól egész 14 frt 65 krig 

eST teljes öltözékhez való szövet Tussors és Shantungs 

valamint fekete, fehér és szines Henneberg-
S e l y e m 4 5 k r t O l 1 4 f r t 6 5 k r i g m é t e r e n k é n t - o i m a . 
csíkos, koczkazott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 240 kii 
lönböző fajta és 2000 különböző szín és árnyalatban itb.) 

Rntaák s bloosokra a gyárból'.Privát fogyasztóknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájciba kétszeres levélybélyeg ragasztandó. 

HE1EBERG G. selyemgyárai, Zürichben 
(CB. é s k i r . u d v a r i azá l l i to) . 7543 
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H A BETEG A NŐ 
sok esetben a rendellenes vérzés egyedül okozója. Biztos 
sikerű gyógyszer ellene a „ H Y D R A S T I S L A B D A 

C S O K " ára 1 adag i írt 50 kr., (éladag 1 frt 50 kr. 
V é r t i u t á t a l a n s á g n & l bajakóros s egyéb bajoknál pá
ratlan hatása a . S z á r c s a k i v o n a t . ; ára: 1 iiveg 3 frt, 
félüveg 1 frt 60 kr. E p i l e p s z i a Iross'.betegség) idegesség, 
ideges sziv- és fSfájásoknai r e n d k í v ü l i h a t á s s a l hasz
náltatik a i L i q u o r o o n t r a e p i l e p s z i a * . Számos elis

merd levél. 1 üveg H frt, félüveg 1 fit 60 kr. 
Egyedüli készítője: 7521 

Váradi-féle gyógyszertár Szo lyvahárs f a lva . 

670 sz.-hoz. 

Faeladási hirdetmény. 
A máramaro8 Fzigeti m. k. erdőigazgatósághoz 

tartozó rónaszéki «B» üzemosztály I. vágás soro
zat 5 tag -26, 27, 2í), 30 és 31 osztagának 100-5 
kat. holdnyi vágásterületéről 1898. és 1899. évben 
kihasználandó mintegy 5351- darab, különféle vas
tagságú és hosszúságú, mintegy 114'J i m8 épület 
és műfára 1S22 m8 basábfára és 910 m8 dorong 
es galyfára becsült tölgyfa készletnek tövön való 
eladása iránt, l'l 037(5 frt kikiáltási ár mellett 1898. 
évi márczius hó 30-án délelőtti 10 órakor, alólirott 
erdőigazgatóságnál Írásbeli zárt ajánlatok utján 
versenytárgyalás fog tartatni. 

Az 50 krnyi bélyeggel, valamint a megajánlott 
vételár 10%-ának megfelelő bánatpénzzel ellá
tandó Írásbeli zárt ajánlatban, a megajánlott vé
telár számokkal és betűkkel tisztán kiírandó, 
valamint az is határozottan kijelentendő, hogy 
ajánlattevő az árverési és szerződési feltételeket 
ismeri és azoknak magát feltétlenül aláveti. 

Az árverési és szerződési feltételek ezen erdő
igazgatóságnál a hivatalos órák alatt megtekint
hetők. 

Utóajánlatok nem fognak tekintetbe vétetni. 
M.-Sziget, 1898 febr hó 17. 

M. kir. Erdőigazgatóság. 
(Utánnyomat n e m dijaztatik.) 7681 

SMHBJHOft 

7606 

Vérszegények és lábbadózók 
Tassal igyanak. 
V, l i ter ára 

1 frt 2 0 kr. 
V, l i ter ára 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 2 frt 2 0 kr. 

Készít i S e r r a v a l l o ayóayazerész T r i e s z t b e n . 
r o m p á s Irt . a misrt a gyermekek is Ivart s z í v e s e n lázasak. 

Sokssoi kitüntették. Minden pyűjryezertirbiui kapni. 

CZERNY-fé le • 

TANNIJVGENE 
^ H a legjobb, kipróbáltan ártalmatlan 

hajfestőszer 
haj- és szakái- .valamint gzemöldökfestésre, melyek 
a legegyszerűbb módon, már egyszeri használatnál 
is egész biztosan visszanyerik azon kifogástalan, 
fényes s zőke , b a r n a vagy f e k e t e t e r m é s z e t e s 
s z i n t , a melylyel megoszülée előtt bírtak s mely 
sem szappannal való mosásnál, sem a gőzfürdőién 

meg nem fakql. A r a 2 f r t 5 0 k r .  
Törvényesen védett, lelkiismeretesen megvizsgált 

és valódi minőségben kapható 

Anion J. Czerny czépél, Bécs, 
X V I I I . , C a r l L u d w i g s t r a s s e 6 (saját házában). 
Szétküldés poi-tai utánvéttel. Prospektus ingyen 
és bérmentve. Baktár a nagyobb gyógyszertárakban 

és illatszer-üzletekben. 7551 
Vezérképviselőgég és magyarországi főraktár: 

Budapesten T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszertárában. 

I 

.ANGOL-OSZTRÁK B A N K . 
A z « A n g o l - o s z t r á k b a n k > r é s z v é n y e s e i n e k 

\ \ . \ l l . RENDES KÖZGYŰLÉSE 
1 8 9 8 é v i m á r c z i u s 2 8 - é n e s t e 6 ó r a k o r az osztrák 
mérnök- és építész-egyesület termében (I., Eschenbach-
gasse 9.) Bécsben fog megtartatni . 

T á r g y a i : 
1. A igazgaróság évi je lentése . 
2. A számvizsgálók j e l e n t e i é az 1897. évi zárszámadás

ról és e fölötti határozathozatal. 
3. Határozathozatal az 1897. évi mérleg szerint elért 

tiszta nyeremény hováforditása tárgyában. 
4. Az igazgatótanácsba történt tagjelölés megerősítése 

és az igazgatótanács 5 tagjának a működés i tartam le
forgása következtében való újraválasztása. 

tUf Az alapszabályok 30-ik szakasza értelmében 25 rész
vény egy szavazatra jogosít. 

A szavazatra jogosított részvénybirtokosok kéretnek, hogy 
részvényeiket, a még nem esedékes szelvényekkel együtt, 
B é c s b e n az Angol-osztrák bank leszámítoló osztályánál 
(I., Strattchgasse Nr. I.), L o n d o n b a n az Angol-Austrian 
banknál, B u d a p e s t e n , B r n n n b e n , P r á g á b a n és T r i e s z t 
b e n az Angol-osztrák bank fiókjainál b e z á r ó l a g f. é v i m á r 
oz ins 2 0 - i g letétbe helyezzék. 

Az alapszabályok 27-ik szakasza szerint meghatalmazás csak 
szavazatra jogosalt részvényeseknek adható. 

Bécsben, 1898. évi márczius hó 9-éu. 

A z A n g o l - O s z t r á k b a n k i g a z g a t ó s a a. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.) 7623 

J o d - f o r r á s Hall fürdőhely. 
F e l s ő - A u s z t r i á b a n . 

A kont inensen legerősebb Jod-forrása görvély és azon 
általános és különféle kór el len, a me lyné l a jód 
fontos gyógyhatányt képez. Ki tűnő fürdőberendezések 
(Fürdő- és ivókúra, begörigyölósek, belégzések, más
ságé, kefyr). Igen kedvező kl imatikus viszonyok. — 
Vasútál lomás, Út irány Linz a D . vagy Steyr-on át. 

Idény május 15-től szeptember 30-ig. 7604 
(Fürdők m á j u s 1 - t ő l — 1 5 - Í K i s s zo lgá l ta tnak . ) 

Kimerí tő prospectusok többféle nye lveken a fürdő
gondnokságtól Bad Hal l -ban kérendők. 

tVtlia Ideje i Augasztui 4- uep-
I" tember. 

Ültetés távolsaM^ö—20 cm. 
Tal*J •feoséjgyrf trágyazotfc y 

Í
Aassa&tzeit. 
F tember. 
Pflanzweite: 
Bodenbeschaffenhert: Gut gedüngt .yf 

r 

A Mauthner-féle! 
h í r n e v e s 

konyhakerti- és 
virágmagvak 

z á r t és h a t ó s á g i l a g : v é d e t t csomagokban a t ö r v é 
n y e s e n bejegyzett 

medve-védjegy gyei 
va lamennyi nagyobb v i d é k i 

fűszer- és vaskereskedésekbe*. 
kaphatók. 

esF" A Budapesten Andrássy-út 23 ik szám alatt létező 
M A U T H N E R Ö D Ö N czég csakis o l y a n c s o m a g o k 
n á l vállal teljes jótállást egészen í r i s s és v a l ó d i mag
vakért, a m e l y csomagok r a g a s z t v a , a m e d v e á b r á v a l 
é s a M A O T H N B E n é v v e l vannak jelölve, u g y a m i n t a 

rajz itt mutatja . 7 5 5 9 

Szállítási értesítés. 
A közös hadügyministerium szándékozik 

10.500 darab balta csákányt 
435.000 » sátoi csöveket a hordható sátor

felszerelésére és 
75.500 i) csattot tövis nélkül az istálló kötő

fékszárhoz nyilvános versenyzés utján beszerezni 
és írásbeli ajánlatok beadására intéz felhívást. 

A szállítási feltételek ajánlati mintával együtt 
a közös hadügyministerium által 18'J8 márczius 
4-én 372 Abth. 13. sz. alatt kibocsátott hirdet
ményből kivehetők, mely valamennyi kereske
delmi és iparkamránál, valamennyi hadtest had-
biztosságánál,valamint a brünni 1., a budapesti2. 
a gráczi 3. és a kaiserebersdorfi 4, számú ruha
tárnál az érdekeltek által leendő betekintésre 
felfekszik, és a kaiserebersdorfi 4. sz. ruhatár ál
tal a jelentkező igénylőknek ingyen szolgáltatik ki. 

A es. és k. közös hadiigyniinisteriomtól. 
(Utánnyomás n e m dijaztatik.) 7g2j 

Élő sövény. 
Gleditschia (koronatövis, krisztustövis vagy tüskés-
lepényfa). V a l a m e n n y i s ö v é n y n ö v é n y között legelső, 
gyorsan fejlődik, n e m csemetéz ik ( m i n t akácz, orgona 
stb.) sürü, izmos (10—15 c m . ágas) töviseivel ember 
és bármi állatnak ellentáll , főelőnye, hogy agyag, 
homok, meszes, köves , szikes stb. talajban kitűnően 
díszlik. Szőlők, kertek, legelők, udvarok, majorok stb. 
körülkerítéséhez fe lü lmulhat lan , legolcsóbb örökös 
sövényt képez. Ezer darab csemete elegendő kétszáz 
méterre. Minden megrende léshez rajzokkal ellátott 
nyomtatott ültetési ós kezelési utasítás mellékeltetik. 

Árjegyzékek és ismertetés ingyen és 
bérmentve. 

C z i m : 7596 

„Érmelléki első szőlőoltvány-telep" 
N a g y - K á g y a u . p . S z é k e l y h í d . 

A kinek van eladó zöldsége, g y ü m ö l c s e , apróinarhája 
vagy egyéb é le lmi czikke, vagy a ki i ly ozikkeket venni 

akar, avagy i ly cz ikkekkel kereskedik, járassa a 

Budapest székes főváros kiadásá
ban megjelenő 

Hivata los Vásárcsarnok 
Értes í tőt ím 

mely hetenként kétszer megje l enve közli a budapesti 
vásárcsarnokokban eladásra kerülő összes áraknak napi 
árát, a felhozatalok mérvé t és fo lyton tájékozza ugy a 
beküldőket, árusítókat, m i n t a vevőket és i smét eladókat. 

A H i v a t a l o s V á s á r c s a r n o k É r t e s í 
t ő r e e l ő f i z e t h e t n i n e g y e d é v e n k i n t egy 
f o r i n t t a l B u d a p e s t e n a f ő v á r o s vá 

s á r c s a r n o k a i n a k i g a z g a t ó s á g á n á l . 

Budapest IX. ker., Központi 
vásárcsarnok. 
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Z&obb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 

U » 
Különleges Rizspor 

B I S M Ú T T A L VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PABIS - 8, rne d» la Palx , 9 — P A R I S 

r : a 

0*. * \ * * 

rekedtség és el-
uyálkásodás ellen 

') legjobb hatású szer a 

BÉTHY-íéle pemetefűcznkorka, 
m e lv ezen bajokat gyorsan megszünte t i . Kapható m i n -
, / .„„^ei-tárban. Egy doboz ára f í O k r . 5 doboz-
den W 6 ^ e í t a , r

r
b

t
a 5 0 k i é r t b é r m e n t v e küld 7264 

Bóthy Béla 
gjógj^eiéez Békés-Csabán. 

Csak akkor valódi, _a minden 

doboz fenekén aláírásom látható. 

REPRODUKAlP-nU INTÉZET 
PHOTO-CZÍNKOQRAFIA 

DJRECT-ANGOL- RENDÓZER 
"^^f ll SZERJNTJ-ELJÁRÁS 
BECS,! " 
W.BUDAPE5T 
Jf^ A K Á C Z F A - U T C Z A U^J, 

AUToT/PiA 
PH'TTyPiA 
CHEniCRAfHlA 

A b u d a p e s t i a s z t a l o s i p a r t e s t ü l e t v é d n ö k s é g e 
a l a t t á l l ó 

BÚTORCSARNOK 
VIII . ker . , J ó z s e f - k ö r u t é s B é r k o c s i s -
utcza s z e g l e t é n l e v ő S v á b - f é l e h á z b a n 
nagy mintiraktárt és vállalati irodát nyiiott, hol készleten 

tart, dús választékban, kiváló minőségű bátorokat, 
ebédlő- , h á l ó - , a r i s z o b a é s s z a l o u b e r e n d e z é s e k b ö l -

Ezzel mód van adva a n. é. közönségnek özvetlen a 
készítő asztalop mesterektől jó b ú t o r o k a t j u t á n y o s 
áron készen venni, esetleg megrendelni. I ovábbá meg
tekintésre ajánlja a testületnek saját házában levő ál

landó kiállítást is. 7617 

Voros kezek 
vörös arca és o r r ellen az 
egyetlen gyógyszer a R a d l t z -

féle 7488 

Mirtus-feliéritő 
S z á m t a l a n e l i s m e r ö l e v é l 
Ártalmatlan, Egy üveg 2 frt. 

Esti és napi pondre a 

Pülcheradin-poudre. 
Egy doboz 50 kr. (fehér, 

rózsa, vagy créme). 

Mirtus - créme 
új találmányú bőrfinomitó 
arcz- és kézi créme, eltávolít 
minden bőrhibát. Nappal is 
használható. Egy tégely 1 frt. 

Pulcheradin- szappan. 
1 darab 40 kr., 3 drb 1 frt 
10 kr. Egyedül kapható a 

szétküldő 

Apostol gyógyszertárban 
BUDAPEST, 

VIII., József-körút 64. sz. 
Baross- és Nap-ntcza között. 

M i n d e n n ő , ki ele-
gancziára ós csínre va
lamit ád, ruha-aljá
nak beszegésére ki
zárólag « Idea l» 
szabadalmazott 
bársony sujtást 
használ. Kap
ható a mon
archia min
den szabó-
k e l l é k -

üzleté-
hen. 7308 

Biliige Briefmarken.^S6 

sendet Angust Marbes, Bremen, 
7585 A ki (eskór-, 

Epilepsiában r S s 
ideges állapotokban r szenved, 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kivonatra iagyen és bér
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a^W. 

fff/apliistövetrhft öltönyök, 
felöltök, egyenruhák és ruha
táraknak, melyek tartósak és 
színtartók. A legkisebb meny-
nyiséget is szállít, magánosok

nak is nagybani árakon: 

SCHWABZ MOR 
csász. és kir. szab. 

finom szövetek és gyapja 
árnk gyári raktára 

Z w i t t a u Morvaország 

Újdonságok; X-, 
cheviot- és lodenszöv^tekben, 
tavaszi és nyári- uriöltönyők-
nek, valamint egyenruha-sző-
yetek olcsóbbtól a legfino

mabb minőségig. 

Szétküldés utánvétel 
mellett. Még nem felelő áiuk 
visszavétetoek. Minták melyek
ből nem rendelnek, visszakül

dendők. 7577 

Szépség ós egészség. 
Korunk fönyavalyája 

az idegesség 
*« vértelenség, melyből ezám-
Wan kór szánnánk. Ez ellen 
P*11* legbiztosabban hat a 

vasas ehinabor 
1 ivg 1 frt 20 kr,5 fiv«tr 

franeo küldve 6 frt . 
8h*TyeI van készítve és mül-
4«n hasonnevű készítmények 
kőzött a legtöbb ehlnaalj.t és 

vasat tartalmazza. 
kőzött a 1 

vaas 

Kinek van gzeplöje ? 
vagy bármi folt, vagy pattanás 
az arczán ? Az teljes bizton
sággal fordulhat annak eltün
tetése végett a világ-hlrn 

Serail arczkenőcshöz, 
mely nemcsak eltávolít min
denféle bőrtisztitlanságot, ha
nem az arczbőrt v a ü t ó fe
hérré , t i s z tává és üdévé 
tesz i . 1 tég-ely ára 7 0 kr. 
Arczpor h o n a 3 színben 
70 kr. P o s t á n franko 
kü ldve X frt 5 kr. Szap
pan hossá 1 drb. 3 0 kr. 

Ezrek mennek Carisbadba 
hogy rossz gyomrukat kirepa
rálják és újra jól emészszenek 
pedig ezt a czélt otthon kénye
lemben, kevés költséggel elérik 

P E P S I N - B O R 
használata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja Cascóra Sag-
rada-bor kltönö enyhe hatású 
hashajtó és vértisztitó szer. 
Nem keserű! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításén 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 üvoff ara 1 frt 3 0 kr, 
S üveg-et franko kü ldve 

6 for int . 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógyszerész Aradon. 
*5 rök Jósaef trtógvi 

Kapható Budapesten: 7489 
l. urnái ée minden magyaroraa. gyógyazertárnan. 

CHOCOLAT MENIER 
\ világ legnagyobb gyára. 

Naponkint! eladás 50,000 kilo. K a p h a t ó m i n d e n f n a a e r -
éa o s e m e i f e - k e r e s k e d é i b e r 

éa c c n k r a s z d a b a n 7Vt7 
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fen tartására és emelésére a legki tűnőbb szer: 

CORNÉLIA-ARCZKENÖCS 
(törvény által védve) , 7588 

m e l y az arcznak üde, meglepően tiszta fiatalos szint kölcsönöz, a 
m i t s e m m i m á s s z e r r e l e l é r n i n e m l e h e t , kitiinő s z e r : 
májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenések (Mitesserj, túlvörös 
arcz és a bőr minden tisztátlansága el len, a sárga vagy barna 

arczbőrt vakító fehérré teszi. 

Egy kis tégely ára: l korona. — Egy nagy tégely ára: a korona. 
Ezen közkedvelt szer kapható : 

LESZKOVÁCZ MILETA 
„KOEONA" czimű gyógyszertárában 

Ó - V e r b á s z o n (Bácska ) . 
"**»•" P o s t a i m e g r e n d e l é s e k n é l f i n o m p o u d e r e k , s z a p p a 
n o k é s i l l a t s z e r e k h o z z á c s o m a g o l á s r a a j á n l t a t n a k ~WI 

WF" Viszonteladók kerestetnek. "•<» 
Főraktár Budapesten: Dr. Egger Leó gyógyszertárában, Yáezi-körút 17. 
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GANZ ÉS TÁBSA 
VASÖNTÖDE ÉS QÉPGYÁB 

RÉSZVÉKy-TÁRSASÁG BUDAPESTEN. 
K é s z í t : a ) gépeket és építési munkákat, teljes malomberendezéseket, 

vasúti kocsikat és vasúti fölszereléseket, transmissiókat. 
S p e c z i a l i t á s a i : b) K é r e g ö n t v é n y vasúti kerekek, váltók, zuzómu-
vek, hengerek és ágyúgolyókhoz. A c z é l ö n t é s . — H e n g e r s z é k e k 
kéregöntetü hengerekkel mind a magas malmászathoz, mind pedig a 
parasztra őrléshez s e g é s z m a l o m b e r e n d e z é s e k . — F a c s i s z o -
l á s h o z , p a p i r - é s c z e l l n l o s a - g y á r t á s h o z v a l ó g é p e k . — 
Vizikerekeket nagy sikerrel pótló t u r b i n á k . — Z s i l i p e k , c s ő v e z e 
t é k e k , J T J c t i ó s k a p c s o l á s o k , r o t a t i ó s d y n a m o - m é t e r e k . — 
Mechwart-féle f o r g ó g ő z e k e . — Elektromos világitás s erőátvitel egy
irányú váltakozó- s forgárammal, dynamo-gépek. motorok, elektromos 
bányaherendezések, felhúzok, szellöztetők. elektromos utak, hordozható 
elektromos fúrógépek; elektromos daruk, szivattyúk, ívlámpák, mérő

készülékek, stb. 71íi 

LOHSEfé,e 

ILIOM RIZSPOR 
rendkívül finom, b á r a o n y a z e r ü b b , t ö m ö t t e b b és t a k a r é k o s a b b va lamennyi 
P o n d r e d e r l x és z s i r o s r i s i p o r n á l , a bőrhöz ki tűnően s l á t h a t l a n a l tapadó. 

ü g y nappalra m i n t este. 
F e h é r és r ó z s a s z í n b e n szőkék számára, s á r g a , (rachel) barnák szamára; 

doboza a f r t 7069 
Vételnél mindenkor a teljes czégre kell ügye ln i : 

GUSTAV L0HSE 45. J&gerstrasse 46. 

Kir. udvari illatszerész. 
Kapható Ausztria-Magyarország valamennyi előbbkelő gyógyszertára és 

iUatszerészetébetx. 

Jól tanuló diák ifiáinknak 
a legnagyobb örömet szerezzük ha a T a n u l ó k l a p j á t 
járatjuk nekik. Ara negyedévre 1 frt 2 0 , félévre 2 frt 40 . 
egész évre 4 frt 8 0 . Legkényelmesebben úgy fizetünk 
elő ha postautalványt küldünk: A T a n n l ó k l a p j á n a k 
Budapesten, IV. kerület, Egyetem-utcza 4 . szám, 
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Telefon összeköttetés. 

Üdvös tanács. 
Köhögésnél, rekedtjéénél, a torok éa légzési szervek mű

ködési zavarainál E g g e r biztos hatású 

ME LLPA S Z TI ULÁI 
veendők. (1 doboz 50 kr. és 1 frt Próbadoboz 25 kr.) 
A gyomor rendetlen működésénél radikális hatásnnak 

bizonyultak 7230 

Egger Szóda-Pasztillái. 
(1 doboz 30 kr.J Mindkét szer kapható minden gyógyszer

tárban. — Fó- és szétküldési raktár Magyarországon: 

„fr'&dor'-gyrtgyszertár Budapest, Váczi-körut 17. sz. 

D o h á n y z ó k ! 

Czigaretták 
papír nélkül! 

MOPS 

SVPBRIORES 
Tollszopóka szivarkák szabadalm. szűrővel. 

BAYONETAS 
• lr jegyzéket díjtalanul küld 73*9 

E G G I M A N N & U K I H t . l . K , B I E L S c h w e i z . 
Vezéjrtigynök Magj-arország részire : 

W e i » H ó s I iS in^er onég Budapest , VI . Sierecsen-utcza. 8 . 

A modern vegyészet hatalmas hala
dása és az ebből származó szám
talan oosmétikuá" készítmények Bem 
voltak képesek a 30 éven át bevált 

Dr.Lengiel Frigyes féle 

Nyirfabalzsamot 
elnyomni, a legjobb bizonyíték tehát, hogy itt egy valódi' 
a természet által nyújtott széprtőazerről van szó Ezen 
nyirfabalzsam egy sajátságos 30 évi gyakorlati vegyi 
eljárás alapján praeparáltatik és csak azután jön forga
lomba. Ezen folyadék hatása, hogy a M r fe lad h á m 
j a i t l a s s a n k i n t l e h á n t j a é s e i á l t a l a> a l s ó t iaa-
t i t o t t b ő r fiatal s a i n b e n ea ttdeséghen j ö n n a p 
v i l á g r a , m e g u u n t e t m i n d e n n e m ű k i ü t é s t , u e p l & t 
• ő r ö s f o l t o k a t é s a n y a f o l t o k a t , s i m í t j a a r a n -
o a o s b o r t é s a h i m l ő h e l y e k e t l a s s a n k i n t t é l i e s e n 
e l o s s l a t j a é s ma a r e a b ő r n e k fid. é s e g é s a s é g o s 

s a l a t k ö l o s ö n ö s . 

Egy korsó ára használati utasítással egjütt 1 frt &# kr. 
A nyirfabatesam hatásának támogatására Dr. Lengiel 

Frigyes-féle ^^fó 

Bfl^Benzoe s z a p p a n i g 
ajánlatos. Egy darab ára 6 0 és 3 5 kr. Baktáron minden 
jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T ö r ö k 

J o a a e f gyógyszerésznél Budapest, Király-uteza 12. 

„A világ legjobb sámfája*' 
F Ö L D V Á R Y I M R E 
férfi d ivat és fehérnemű 

raktárában. párja 
Budapest, IV., Koronaher- # • 4 r « 
e«f;-iitcza II. sz. ég VIII,TI n l l 

Kerepesi-út 9. 7ÓÍ8 * 
Férfi ingek, Jager - áruk, 
vadász és eport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K u t y á k és Nyakkendők 

Kossuth Lajos - utcza 12. szám, 
(a nemzeti casinóval szemben). 

Ajánlja műtermét m i n d e n n e m ű f51 v é t e l e k r e legna
gyobb formátumig k ü l ö n i n í Í M o k s z n r o s i t ó o s z t á l y . 

H e l i o g r a v u r e , A u t ó t > p i a , 
F o t o ty p i a , F é n y n y o m a t . 

• Megváltót gyógyszertára I'uj. Erdély Hunyadmegye. 
Ha szereti gyermekét, 

h a s z n á l j a a k i t ű n ő n e k e l i s m e r t 
Kárpáti 

egészségi gyermek-tápkávét. 
Kapható a legtöbb gyótryezertárban s minden na

gyobb kereskedésben. 

1 doboz á ra 18 krajczár. 
Budapesti főraktár: 7553 

VAUi K l U é l e gyógyszertára tNádorhoz*. 

7544 

Államilag kedvezményezett gőzerőre berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár 
M á y e r K a r o l y I i . u t ó d a M ü l l e r J á n o s Budapest VII.. 
Kazinczy-utcza a. sz. — Képes árjegyzéket ingyen és bérmentve, 

' ' 7615 

L e s o v á n y o d á s r a s e g y i d e j ű l e g az 
e g é s z s é g e r ő s í t é s é r e i hónapig veendő 
a dr. B l y n s dr. Duche8ne-Dupn.ro klin. 
tanai', becsületrend lovagja — megfigyelése 
után Boisson gyógysz. által készített «per 

i s a - p i l n l a > , vesiculosinevel előállított növ. készítmény. 
Egy 3 frtos nemzetközi posta-utalvány küldésével uérm. 
szállít egy palaczkkal: M . B O I S S O N , 1 0 0 r n e M o n t -
m a r t r e , P a r i * . Budapesten kapható : T ö r ö k J ó z s e f gyógy

szerésznél, király-uteza 12. szám. 3750 

a 
A női szépség 

emelésére, tökéletesítésére és fen-
tartására legkitűnőbb, teljesen ár
talmatlan, vegytiszta és zsírmen

tes készítmény a 7502 

Margit Gréme. 
Rövid idő alatt szüntet szeplőt, 
máj foltot, pattanást, bőratkát (mit-

'eeser) és minden más bőrbajt. Kisimítja a ránczokat 
és himlőhelyeket, még koros egyéneknek is üde bájos 

arczszint kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
M a r g i t hftlgypor 60 kr, 3 színben. M a r g i t szap
pan 35 kr. M a r g i t fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon O.ák T.rsnos-ntosa 11. s s . 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Budapesten 
Király-uteza 12. 

A NAGT KRACH! 
N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 

Rímelték meg 8 egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — n munkadíj csekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Ku vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. É n teliát miodeu embernek adom 
«z alant feltörölt tárgyakat pusztin 6 f r t 6 0 k r . meg
térítése mellett és pedig: 

6 drb légiin, aaztalkést val.ang. pengével, 
- amer. szab. ezüst v i l l á t eny drbból, 

• « • « evőkanalat , 
• • • kávókanalat, 

Í
- " • • • • levesmerökanál 

[ * • • • t . jm.rő l tana l» t , 
I - • • • tojástartót , 

I « « angol Viotoriatáloz&t, 

immp*4 asx ta l igyer tya tar tó t , 
t easzü lő t , 
legfinomabb czukorszórot, 

6 
6 

11 
t 
1 
I 
e 
i 
í 
í 

. 4 * drb összesen csak 6 fr t 60 kr. 
Az össze.- fenti 4 4 tárgy ezelőtt 

40 frtba került és most ezen minimális 
álért, 6 f r t 6 0 k r . - é r t kaphatók az 
amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
fém, melv ezüst színét 25 éven át meg
tartja, miért is jótállva lesz. Legjobb 

bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

|QaCr"neni szélhámosság "^MS 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat mindenkinek azt 
ha az aru nem felel meg, kifogás nélkül a pénzt visszaszár
maztató]. Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen 
remek garnitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
h á z a s s á g i é s a l k a l m i a j á n d é k u l é s j o b b h á z t a r t á 

sok r é s z é r e . 7595 

Kapható csak HIRSCHBERO A.-nál 
az egyesült amerikai szabad, ezüstáruk gyára 

főképvi8előségénél, 
Bécs, I I . , ICembraiHlstrasse 19 /7 . Telefon 7114. 
Szétkflldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett - Ttett l tó-por 
hozzá 10 kr. Csupán a mel le t t i védjegy-

gy«l valódi . (Egészségi érc.) 
Kivonat az e l i smerő l eve l ekbő l : 

Becses evoeszközkoldeményét megkaptam 
m ? / E l "f**0" ""* v a g y o k e'é««l™ *s kérem 

t e . í f? r 0 ' y a n íaruiiurát, H drb. ac 
ezüstből utánv. küldeni. 

Boiovics, Kr.-Szörénym. 18/7. 896. 
. . . mlm. . . . . . , * " • « " 8 . föszolgabiró. 

W ^ n ! { a r á t U d e m é a y n y e ' "^^ ~ « T ^ o k <"«*»«. • * « . még 
.A t . M _ a Majorosy János , kanonok. 

. « , AdiaSnytVrrToO* trér? e y ° n ""» " " " * elégedve, kérek még 
Kolozsvár. . . . — 

BaruTy báró 6 ezcell. 

M e n y a s s z o n y i s e l y e m k e l m é k I 

fehér, fekete és színe*, a jó viselhetésért Jótálló-levéllel. KSzratl 
bevásárlási forrás magánosok részére, poríó- és vámmentesen 1 i 
gjári árakon a házhoz azíllitva. Ezer meg ezer elismeri l« i i 

Melyik színekből óhajt 5n mintákat? 

GRIEDER ADOLF ÉS T** 
kirá ly i szá l l í tók 

setyemkelme-gvárak szövetsége Zürich. 7374 

fej3 Mindenütt dicsérik a hires 
Machleid-féle 

Kecskeméti 
f Hatása a kecskeméti növény

szappannal oly m e g l e p ő és 
e l i s m e r t , milyet e téren 
szépítoszer el nem ért és fö 

-.Ifit nem múlt. Egyik jó tu-
•^lajdonsága, hogy ártal-naa 

niobatása sohasem lesz. Egy 
t é g e l y á r a h a s z n á l a t i 
u t a s í t á s s a l 5 0 k r . Egy 
d r b k e c s k e m é t i n ö v é n y 
s z a p p a n 3 2 k r . Kapható: 

Farkas Ignáci 
M á t y á s k i r á l y g y ó g y s z e r 
t á r á b a n K e c s k e m é t e n . 
Budapesten: Torok, Dr. Eg-
g<r, Baditz B. és Fónagy J. 
gyógyszerész uraknál. 7602 

B*~ Legyei* nyugodt ,~M 
mert feltaláltatott a legjobb szer, a kitün
tetett és kipróbált 7101 

NERVIN, 
mely a legjobbnak bizonyalt: rheunm 
köszvény, csuz, csont- és derékfájás, azag-
gatás, szúrás es daganatok ellen. Bend-
kiviili hatása meglepd. Ára 80 kr. Egyed, 
készítője Kréni/i Béla gyógyzerész,Szabad
szálláson (Pestm.í Főraktár Tdrflk -lózaef 
Nagy KriBtóf és «Nándor» gyógytár. Molnár 

ós Mojer drogueria. 

I d e g e s s é g , 7574 
f e h é r k o r , 
v é r s z e g é n y s é g , 
i d e g e s a s s z o n y 
b e t e g s é g , 
é t v á g y t a l a n s á g , 
s o v á n y s á g , . 
i d e g g y e n g e s é g 
S C H W A N E N - A P O T H E K E Fraukfort a.M. 

és általában mindenféle 
gyetrgeség, me ly szelleini 
vagy testi túlerőltetés által 
származott , vagy a mely 
egy sú lyos betegségnek, 
h iányos emészthetőségnek 
v a g y táplálkozásnak a kö
ve tkezménye , legbiztosab
ban a «Begeneratio» pilu-
l á i m használata által gyó
gyítható. Ára 2 frt. Kapható 

LD r Leras . 
'AS PHOSPHÁT 

Ezen vaskészitmény tartalmazza a vér 
és csontok legfontosabb elemeit. Kitűnő 
gyógyszer vérszegénység , sápkór ,gyo-
n ior fá jda l inak , vérvesztés eseteiben, 
szabályozza a hószámot , könnyű em^sz-
tetű és kiváltképen hf t lgyeknek, fejlő-

. dé sben lévő l ia ta l l e ányoknak , vala
mint gyenge g y e r m e k e k n e k legmelegebben ajánl
ható. Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Magyarországi főraktár 

Budapest, Török József gyógyszertára király-uteza 12. a . 

i araerik. szab. 

KIRÁLYNŐ-ARCCRÉME, 
7552 legjobbnak ismert arcszepilő a viiáyoH. 

Ezeu arccréme a legrövidebb M 
.l.itt eltávolít az arczról minden 
bórtisztátlanságot, u. ro. szepU, 
pömenes, mitevser stb. s azt 
hófehérre és üdévé teszi. Teljwen 
ártalmatlan. Egy tégely 70 kr., 

I királynS-ereme stappan 1 aro 
SO kr. — KirályHÖ-hölgirpoT 
fehér, rózsa és crüme színben 
1 doboz 70 krajczár. Szétkül

dési főraktár: 

Temesváry József 
Atujyal-gilóyyszertáro 

Zonibor , J ó k a i - t é r 2-
Budapesten Töröli József rV>tr 
szertárában. Király-uteza !»• • 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, 'iV., i r ^ r y e t e m ^ c ^ 

l é g csak rövid ideig! 
Fessty társaság körkép palotájában 

Város l ige t 7368 

Krisztus a keresztfán 
és Jeruzsálem 

óriási körkép. L á t h a t ó . 
reggel 9 érától este 4 éráig. 

A« esti órákban villanyvilágitásnál. 
Be lépő d i j ö O k r . 

Gyermek jegy 3 0 k r n j e r a r . 2 S 

o> 

N 
v i b V ^ 

K M A P T ^ 
12. SZÁM. 1898. BUDAPEST, MARCZIUS 20. 45. ÉVFOLYAM. 
ÍIó7Jzere8> feltételek: VASÁRNAPI ÚJSAG és f egéBz évre 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egjütt 1 félévre — 
1 2 frt 

6 • 
Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG i egész évre 8 frt 

félévre — 4 « Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK egész évre B-
félévre — 2 . 5 0 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

MÁRCZIUS 1 5 - I K É N E K Ö T V E N E D I K 

ÉVFORDULÓJA. 

NAGY ESZMÉK diadalát ünnepli a magyar 
nemzet minden év márezius 15-dikén, a 
mely napon 1848-ban a gondolat szabad

ságával együtt a föld s a nép fölszabadulásának 
korszaka is fölviradt hazánkban. Áz 1860-diki 
újra ébredés óta soha sem mulasztja el ez ün
neplést a kegyelet és lelkesedés, mely nemze-
dékről-nemzedékre szállva, minden tavaszszal 
újult erővel lobban fel a szivekben. 

Az idén ötvenedikszer újultak meg az 1848-iki 
márezius nagy emlékei. A félszázados évforduló 
különösebb melegséggel töltötte el a honfi
kebleket. Országszerte ünnepet ült most a leg
kisebb falu is. De legnagyobb és legfényesebb 
volt az ünneplő mozgalom Budapesten, az első 
márezius 15-ike eseményeinek színhelyén, 
melynek 600,000 lelket haladó népessége mint
egy különösebb jogot tartott e nagy évforduló 
megülésére. Lobogó-díszt öltött az egész fővá
ros és nemzeti színű jelvényekkel diszíté kebelét 
főleg az ifjúság, mely az Írók, művészek és tár
sadalmi egyesületek seregéhez csatlakozva, rend
kívüli élénkségűvé tette a fényes útezákat. 

Kettős volt délelőtt az ünnep s két felé is osz
lott. Egyik helyen a nap politikai jelentőségét 
ünnepelte a polgárság; másik helyen a sajtó
szabadság kivívásának és Petőfi szellemének 
dicsőítésére gyűlt össze a lakosság. Délutánra 
az ünnepély népies része maradt, szabadban 
tartott gyűléssel és zászlós menetekkel. Az ün
nep fő helyein lelkes beszédek hangzottak el. 

. te t ten é s n agy hatással szólt a nap jelentő
d r ő l a nagy idők nagy embere, Jókai, a ki 
nnja es részese volt 1848 márezius 15-ikének, 
« t most szinte rajongó tisztelettel és szeretet-

*l ndvózölt az ünneplő sokaság. 
]3T°* a z ünnepélyeken részt vett előbb márcz. 
^ i k a n a tanulók kongresszusának megnyitó 
sz^ríV8 ^ ^ v á r o s h á z á n > 8 meleg hangú be
szól t f 0 l d Ú l t a Z i fJu s ágh o z> "lelkem fiai»-nak 

a V «?- Öket' Eé8Zt Vett t ovábbá márcz- 15"én 
igadó termeiben rendezett Petőfi-ünnepen, 

m i ^ P e t ő f i - t á r s a s á g díszelnöke. 
ötvenrC2iMS i5~ikét a Polgárság avatta föl az 
AházlV

f l
e tf Jnb?e U m a D t a l m A b ó 1 ünnepnappá, 

dégek f eUob°gózta, földíszítette. A kereske-
az ü z f Í T m a r a d t a k ' m i * t ünnepnapokon, s 
Cédula b T t Í r a k a t o k bo ltajtóin nyomtatott 

irdette, hogy: «A nemzeti ünnep miatt 

zárva*. A gyárakban is munkaszünetet tartot
tak, a hivatalokban is rövidebb volt a hivatalos 
idő, mint máskor. Az iskolák nagy részében is 
ünnepélyeket rendeztek előadás helyett, felolva
sásokkal, szavalatokkal, énekkel és zeuével. 

Délelőtt 11 órára a közönség egyik része a 
nemzeti lovarda helyiségébe igyekezett bejutni, 

a másik része pedig a Vigadóba. Mind a két hely 
környékén tolongott a sokaság, és éljenezte a 
közélet jeleseit, kik az ünnepélyre érkeztek. 

A Petőfi-társaság a budapesti nyomdafőnö
kök egyesületével együtt rendezte a Petőfi
ünnepet a Vigadó termeiben, a nagy költő és a 
sajtószabadság emlékezetére. A nagy termeket 

Weinwnrm fényképe. 

M Á R C Z I U S 1 5 - I K E B U D A P E S T E N . — ÜNNEPÉLY A PETŐFI-SZOBOR ELŐTT. 




